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В О П Р О С ,  Р А С С М А Т Р И В А В Ш И Й С Я  П Е Р ­
В О Й  Ч Р Е З В Ы Ч А Й Н О Й  С П Е Ц И А Л Ь Н О Й  
С Е С С И Е Й  Г Е Н Е Р А Л Ь Н О Й А С С А М Б Л Е И С  

1 П О  10  Н О Я Б Р Я  1956 Г О Д А  
(продолжение)

1. Г -н  АЛЬДУНАТЕ (Ч или)(говорит по-испански): 
Я считаю  своим долгом  сделать несколько коротких 
замечаний относительно порядка обсуждения на 594-м  
заседании  24 ноября печальных событий, происхо­
дящих в зоне Суэцкого канала. Хотя у нас и м еется 
несколько прецедентов, тем  не м енее я считаю, что 
такой порядок должен прим еняться с большой о ст о ­
рожностью . Его следует применять только в виде 
исключения и только в тех  случаях, когда н еоб­
ходимо предпринять немедленные меры.

2. По таким  важным вопросам , как те , которые р а с ­
см атривались А ссам блеей , каждый им еет право вы ­
ск а зать  свою точку зрения до того , как резолюция 
будет поставлена на голосование. Для того  чтобы 
им еть возм ож ность это дел ать , лучшим для нас 
м етодом  в будущем было бы проявлять ум еренность и 
сосредоточивать наше внимание на анализе вн есен ­
ных предложений, а не на отступлениях историче­
ского или литературного характера, не на повторе­
нии одних и тех  же идей; мы не должны использовать 
положение для пропаганды тех  или иных политиче­
ских идеологий и не должны терять  врем я на споры 
и взаимны е обвинения, которые не вносят ничего п о­
лож ительного или конструктивного в наши прения. 
Мы должны бы ть благодарны за  новые, созидательны е

и примирительные мысли; но мы не должны п ревра­
щ ать А ссамблею  в трибунал для обвинений. К огда 
члены А ссам блеи говорят о вопросах, о которых 
огромное большинство представителей  уже им еет я с ­
ное представление, они несомненно злоупотребляю т 
терпением  А ссам блеи.

3. 24 ноября м ера наш его терпения была переполне­
на, и это вероятно заставило  тех  лиц, которые д о ­
вели нас до такого  состояния, настаи вать  на приня­
тии нем едленного решения по обсуждавш имся проек­
там  резолюций. Если бы мы м огли хотя бы частично 
о т к аза ть ся  от этой не достигаю щ ей цели тенденции к 
словоохотливости, то все мы м огли бы воспользо­
в а ть ся  нашим правом и вкратце изложить нашу то ч ­
ку зрения по любому вопросу, тем  самы м  содействуя 
общей договоренности, к которой мы стрем им ся.

4. Е сли бы моя делегация имела возм ож ность вы ­
ступить 24 ноября, она внесла бы несколько предло­
жений, которые, возмож но, уточнили бы наши р е з о ­
люции и сделали бы их более справедливыми. Мы 
не намерены  вступать в бесконечное обсуждение 
фактов, или заним аться критикой, или оправдывать 
позицию кого бы то ни было, или объявлять себя 
единственны ми поборниками истины.

5. Чили уже ясно вы сказало  свою позицию по этом у 
вопросу и подчеркнуло, что события в зоне С уэц­
кого канала совершенно несовм естим ы  с принципами 
наш его У става и с основными целями Организации 
Объединенных Наций. Наша позиция лучше всего  
иллю стрируется тем  обстоятельством , что прави­
тел ьство  Чили предложило Организации Объединен­
ных Наций ГА /3302/А 88.28 7 предоставить вооруж ен­
ные силы для содействия восстановлению  мира в 
этом  районе.

6. Я хотел вы ступить только для того , чтобы пред­
ложить такую  редакцию проекта резолюции двадцати 
держ ав ГА /3 3 8 5 /К еу .17, которая более со о тветство ­
вала бы фактическому положению. Я не собирался 
возраж ать  против слов «отм ечает с сожалением»; 
эти  слова представляю тся логичными н ес те ств ен ­
ными, ввиду того что конкретное пожелание А ссам б­
леи не было полностью  выполнено. Но в этом  проекте 
им ею тся другие выражения и слова, которые я бы 
исключил, так  как они являю тся лишь предположе-
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ннями. Не было никаких оснований ссы латься на 
факты, приведенные в докладе Генерального С екре­
таря от 21 ноября / а /3 3 8 4 7, и  утверж дать, что 
«две трети», — точно две трети  этих вооруженных 
сил, — или «все» эти  вооруженные силы все еще 
находятся на египетской территории? Кто располагал  
столь точными последними цифрами? Р азв е  п ред ста­
витель Соединенного К оролевства непосредственно 
перед этим  не говорил нам иное и р азве  п ред ста­
вители Франции и И зраиля не дали нам иной инфор­
мации? Кто в этом  зале им еет монополию на и сти ­
ну? Почему мы должны верить одним и не доверять 
торж ественны м заявлениям  других?

7. Д елегация Чили голосовала за  этот проект р е з о ­
люции, но она это сделала бы более охотно, если бы 
в нем не было столь категорических спорных за я в л е ­
ний, ибо если вы яснится, что эти заявления не о т в е ­
чали действительном у положению, наша резолюция 
окаж ется ш аткой, и это лишит наше решение силы и 
автори тета. Вот почему я хотел предложить, до того 
как было проведено в слишком поспешном порядке 
голосование по этом у проекту, изм енить редакцию 
пункта 1, который долж ен был гласить:

«о тм еч ает с сож алением , что, согласно получен­
ным Генеральны м  С екретарем  сообщениям, воору­
женные силы Франции и Соединенного К оролевства 
остаю тся на м есте  и что не все войска Израиля 
были отведены  за  линии перемирия, хотя прошло 
нем ало времени с м ом ента принятия соответствую ­
щих резолюций».

8. Что касается  другого  проекта резолюции 
Г А /33867, я такж е хотел сделать несколько за м е ч а ­
ний, для того  чтобы уточнить ответственность  и об я­
за тел ь ств а  каждого из членов Организации Объ­
единенных Наций и сделать оговорки, которые т р е ­
буются на основании конституционной системы  м оего 
госуд арства . Так или иначе, я голосовал за  этот 
проект резолюции, будучи убежден, что расчистка 
этого  международного водного пути, который н еоб­
ходим для снабжения половины зем ного ш ара, не м о ­
ж ет бы ть отлож ена.

9. П оправка, представленная Б ельгией  Г А /Г .2157, 
такж е требовала некоторы х замечаний, которых я не 
м ог своевременно сделать и которые в настоящ ее 
врем я являю тся беспредметными.

10 . Я  хочу подчеркнуть то обстоятельство , что те , 
кто посвятил бесконечные часы на взаимны е поно­
шения и обвинения, кто освещ ал факты с исключи­
тельно личной и тенденциозной точки зрения и кто 
пользовался в качестве оружия сообщениями печати, 
ж елали провести  голосование в поспешном порядке и 
лишить других неотъем лем ого права голоса. Все это 
уже прошло, но следует н ад еяться , что такие м етоды  
не будут прим еняться более часто, ибо они находятся 
в противоречии с дем ократическим  духом А ссам блеии  
с уваж ением, которое мы должны им еть друг к д р у ­
гу . Мы такж е должны строго следить за  тем , чтобы

проекты резолюций были вполне ясными и обосно­
ванными.

11. Г -н  КИНГ (Либерия) (говорит по-английски): 
Д елегация Либерии подала свой голос за  проект р е ­
золюции двадцати  держ ав /А /3 3 8 5 /Р е у .1 ./ , получив­
ший значительно большее число голосов, чем тр еб о ­
валось для его  принятия. Согласно этой резолюции 
двум  госуд арствам -член ам  Организации, Соединен­
ному К оролевству и Франции, п ред лагается  вы вести  
свои вооруженные силы с египетской территории, 
а третьем у  государству  — Израилю — п ред лагается  
отвести  свои войска за  демаркационные линии, у с т а ­
новленные 24 февраля 1949 г. Общим соглаш ением 
о перемирии.

12. Мы считаем , что эта  резолю ция соответствует 
решению, уже вынесенному на нашей чрезвы чайной 
специальной сессии, происходившей с 1 по 10  ноября, 
и его  дополняет. В то врем я О рганизация почти 
единогласно вы ск азала  свое осуждение и порицание 
по поводу вооруженного нападения, произведенного 
против Египта И зраилем, с одной стороны, и Со­
единенным К оролевством  и Францией, с другой с т о ­
роны.

13. Как было сказано на настоящ ей сессии /~59 Р -е  
засед ан и е/  главой м оей делегации во врем я общих 
прений, правительство Либерии твердо верит в прин­
ципы права и счи тает , что правовые нормы должны 
прим еняться справедливо и беспристрастно ко всем . 
П равительство Либерииреш ительно возраж ает против 
применения силы или насилия при разреш ении каких 
бы то ни было споров, национальных или м еж дуна­
родных, признавая безнравственны м  добиваться 
справедливых целей несправедливы ми способами.

14. По мнению делегации  Либерии, резолю ция, при­
н ятая по предложению ш ести держ ав / А /К Е 5 /4117. 
не д а ст  никаких р езу ль тато в , пока иностранные вой­
ска интервентов будут находиться на территории 
Е гипта. Согласно докладу Генерального С екретаря 
о мероприятиях по расчистке Суэцкого канала [к /_  
33767, одно из условий, поставленны х президентом  
Н асером  для расчистки  канала, заклю чается в выводе 
этих войск. В связи  с этим  следует обратить вним а­
ние на зам ечания Генерального С екретаря в пунктах 
7 и 9 этого  доклада.

15. С точки зрения моей делегации , полный и б ы ст­
рый вывод вооруженных сил захватчиков с египетской 
территории и отвод израильских вооруженных сил 
из Г азск ой  полосы и с Синайского полуострова до 
демаркационных линий, установленны х Общим с о гл а ­
ш ением о перемирии 1949 года, представляет собой, 
по-видим ому, предпосылку для начала операций по 
расчистке канала. Частичный или номинальный вывод 
войск, по наш ему мнению, не д а ст  ж елательны х 
р езу льтато в  и не уменьшит остроты  создавш егося 
очень серьезного  положения.
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16. Те, к'го голосовал за  проект резолюции ш ести 
держ ав, но против проекта резолюции двадцати  д е р ­
ж ав, тем  самы м  вы сказались  за  сохранение в этом  
вопросе ст ату с -к в о . Каким образом  можно будет 
провести  в жизнь первую из этих резолюций, если 
аннулировать ранее принятую резолюцию?

17. Н екоторые говорят, что египетское п равитель­
ство не должно диктовать  условия Организации Объ­
единенных Наций. Можно с тем  же успехом ск азать , 
что п равительствам  Франции, Соединенного К оролев­
ства и И зраиля, которым наша Организация вы несла 
порицание, не должна бы ть дана возм ож ность ставить 
условия для вывода их вооруженных сил, участвующих 
в агрессии. По-видимому таковы м  долж ен бы ть л оги ­
ческий вывод из предпосылок, установленных р е з о ­
люциями Генеральной А ссамблеи /~ 997 (Е5-1) и 1002 
( Е 5-1 ) /  от 2 и 7 ноября.

18. Мы считаем , что проект резолюции ш ести  д е р ­
жав дополняет проект резолюции двадцати  держ ав, 
но что сам  по себе этот проект не разреш ает по 
сущ еству стоящую перед нам и проблему. Руковод­
ствуясь  этим и соображениями, мы голосовали за  его 
принятие.

19. Однако мы не м огли  согласи ться с точкой з р е ­
ния бельгийской делегации. Мы считаем , что поправ­
ка Б ельгии  /~А/1-.2157 не отвечает и б ез того  оп ас­
ному положению на Среднем В остоке. П оэтому эта  
поправка не способствовала бы бы строму достижению 
тех  целей и задач , которыми официально мотивиро­
валось вооруженное вторжение в этот район войск 
Соединенного К оролевства и Франции, если только 
признать обоснованность мотивов, выдвинутых впо­
следствии правительствам и этих двух госуд арств , а 
именно — остановить агрессию  Израиля против Е гип­
та  и защ итить канал. У нас нет оснований сом не­
в ать ся  в добросовестности  и в серьезном  подходе 
присутствующих зд есь  главны х представителей  Со­
единенного К оролевства и Франции. Тем  не м енее 
мы сом неваем ся, что с моральной и политической то ч ­
ки зрения было разумно и целесообразно принимать 
такое реш ение, не считаясь с постановлениями У ста­
ва , обратно том у, что было сделано во врем я корей­
ского конфликта.

2 0 . П оэтом у мы голосовали за  проект резолюции 
двадцати  держ ав, и притом не потому, что мы сч и та­
ли это  более удобным для себя, но потому, что мы 
считали это  правильным н единственны м честным 
и справедливым путем . Мы голосовали за  проект 
резолюции ш ести  держ ав, так  как мы считали этот 
проект дополнением к проекту резолюции двадцати  
держ ав. Мы голосовали против поправки Бельгии, 
так  как мы считали, что она не со о тветству ет  р е ­
золюциям Генеральной А ссам блеи от 2 и 7 ноября.

21. Г -н  де ла КОЛИНА (М ексика) (говорит по- 
испански): На бурном дневном заседании 24 нояб­
ря / 594-е заседан и е? я не им ел возм ож ности просить

д ать  нам авторитетное разъяснение относительно 
охвата и точного значения резолю тивного пункта 3 
проекта резолюции ш ести  держ ав [ А / 3386? . О сталь­
ной тек ст  этого  проекта отвечал  нашим пожеланиям, 
так  как он укрепляет динамическую  и конструктив­
ную роль Генерального С екретаря. П оэтому я о гр а ­
ничился просьбой провести  отдельное голосование 
по этом у пункту, для того  чтобы им еть  возм ож ность 
возд ерж аться от голосования по нему.

22. Д елегация М ексики воздерж алась от голосова­
ния по следующим соображениям: в докладе Г е н е­
рального С екретаря о м ерах  по расчистке С уэц­
кого канала, на который д ел ается  ссы лка в преамбуле 
совм естного  проекта резолюции, сказано  следующее:

«В настоящ ей стадии вопроса Генеральны й С екре­
тарь  не хотел бы ук азы вать , как должны быть 
распределены  расходы . Он нам ерен вернуться к э т о ­
м у вопросу, когда приблизительные см етны е р а с ­
ходы будут исчислены» /~А/3376. пункт 67.

Д алее Генеральный С екретарь

« ...п р е д л а га ет  Генеральной А ссам блее уполномо­
чить его , в консультации с К онсультативны м  коми­
тетом , учрежденным согласно резолюции Г енераль- 
ной А ссам блеи от 7 ноября 1956 г .,  принять 
финансовые о б я зател ьства , которые будут неизбеж ­
ны, хотя он в настоящ ее врем я и не в состоянии 
у к азать  разм ер  этих первоначальны х о бязательств»  
/ там  ж е. пункт 77.

23. Д елегация М ексики считает несправедливы м, 
неэтичным и неправильны м, чтобы к странам , подоб­
но М ексике, не несущим никакой ответственности  за  
печальные события, которые привели к закрытию  
канала, была обращена просьба об участии в р асх о ­
дах  по его  расчистке. П оэтому м оя делегация не м о ­
ж ет согласи ться  на то , чтобы правительство М екси­
ки прямо или косвенно участвовало в этих расходах. 
Вот почему 24 ноября я хотел спросить, вы зовут ли 
переговоры  о соглаш ениях, о которых говорится в 
резолю тивном пункте 3 принятой нами резолюции, 
расходы  для государств-членов Организации и не 
превы сят ли расходы , вытекающие из этих перегово­
ров, очень скромной и незначительной суммы.

24. Пока мы не узнаем , хотя бы приблизительно, 
в какую сумму обойдутся операции по расчистке к а ­
нала, и пока не поступит доклада со см етой р а с ­
ходов, предусмотренной правилом 154 правил про­
цедуры, делегация М ексики будет воздерж иваться от 
голосования за  такие положения, которые м огут в о з ­
ложить на ее правительство м оральное обязательство  
участвовать  в такого  рода плане.

25. Д елегация М ексики голосовала за  проект р е з о ­
люции двадцати  держ ав / А / 3 385 / Кеу.17, так  как она 
считала, что резолю ции Генеральной А ссам блеи от 
2 и 7 ноября, на которые ссы лается  этот проект 
резолюции, не были проведены в жизнь с необхо­
димой бы стротой.
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26. Я  с удовлетворением отм етил,что редакция р е з о ­
лю тивного пункта 1 была изм енена, чтобы сделать 
его  более приемлемым для больш инства членов А с­
сам блеи. Даж е с таким  изм енением  в этом  пункте 
недостаточно точно изложены факты, о которых мы 
были подробно осведомлены незадолго  до проведения 
голосования.

27. По м ере того  как врем я идет вперед, а военные 
силы интервентов не эвакуирую тся в бы стром  порядке 
с занятой ими египетской территории, конфликты, 
нависшие над Средним В остоком, становятся все 
более серьезны м и. Мы поэтом у н ад еем ся , что при­
бытие в Египет первых контингентов Чрезвы чайны х 
вооруженных сил Организации Объединенных Наций 
ускорит проведение в жизнь м ер, рекомендованных 
Генеральной А ссам блеей, и тем  самы м  устранит 
препятствия для бы строго и успешного приведения 
в исполнение этих резолюций.

28. Г -н  УРКИА (Сальвадор) (говорит по-испански): 
Д елегация Сальвадора не предполагает д елать  сейчас 
заявление общего характера по египетском у вопросу. 
Но м оя делегация считает нужным во зр ази ть  против 
принятого в данном случае порядка, а именно против 
прекращения прений для производства голосования, 
а  за тем  возобновления прений для рассм отрения всех  
аспектов проблемы.

29. Мы считаем , что цели правил процедуры Г е н е ­
ральной А ссам блеи не были вполне учтены. Мы по­
л агаем , что нормальный порядок рассм отрения в с я к о ­
го вопроса должен заклю чаться в подробном обсуж ­
дении всех  его  аспектов и в проведении голосования 
после окончания его  обсуждения. Кроме того , после 
проведения голосования делегации м огут воспользо­
в а ть ся  своим правом — что они нередко и делаю т — 
д ать  краткое объяснение, почему они голосовали за  
или против какого-либо проекта резолюции или почему 
они воздерж ались. Но тот порядок, который был при­
м енен, т .е .  прекращение прений для проведения 
голосования с последующим возобновлением прений 
для детального  обсуждения различных аспектов в о ­
проса, не отвеч ает , по нашему мнению, принятой 
парламентской практике.

3 0 . Я хочу лишь добавить к сказанном у мной, что 
делегация Сальвадора голосовала за  оба п р о ек тар е- 
золюций, принятых Г ен еральн ой А ссам блеей н а594-м  
заседании, так  как она считала, что оба проекта 
содерж ат полезны е и необходимые постановления, 
могущие способствовать улучшению того  положения, 
которое, к сожалению, все еще сущ ествует в Е гип­
те . С другой стороны, делегация С альвадора не м огла 
голосовать  за  поправку Б ельгии Г ^/1-.2157 по при­
чинам, подробно изложенным мною на том  заседании.

31. Теперь я хотел бы остановиться на одном из 
аспектов второй резолюции от 24 ноября /~А/К Е5 /411 7 . 
а именно на м ерах  по расчистке Суэцкого канала, 
о которых говорится в резолю тивных пунктах 2 и 3.

В связи  с этим  я сошлюсь на пункты 3, 6 и 7 
доклада Генерального С екретаря по этом у  вопросу 
/ А / 33767.

32. Д елегация С альвадора считает, что бываю т об­
сто ятел ьства , при которых Организация Объединен­
ных Наций коллективно, и отдельные ее члены инди­
видуально, должны принимать на себя финансовые 
об я зател ьства  в связи  с какой-либо особой си туа­
цией. Но в данном случае, когда ситуация была с о з ­
дана умышленными действиям и некоторы х го су ­
дарств-член ов О рганизации, вряд ли можно р ассч и ­
ты вать  на то , что правительство С альвадора со гл а ­
сится у частвовать  в какой бы то ни было форме в 
расходах по расчистке Суэцкого канала от загром ож ­
дающих его объектов, препятствующ их нормальным 
операциям.

33. Я  хотел  бы в общих чертах  коснуться теории 
человеческой ответственности . Во всяком  госуд ар ­
стве преступление влечет за  собой, как всем  и зв е с т ­
но, двоякую  ответствен н ость : уголовную и граж дан­
скую. При применении этого  положения к р ассм атр и ­
ваем ом у нами вопросу, мы не м ож ем  не вы вести  
заклю чения, что на тех , кто ответствен  за  со зд а в ­
ш ееся положение на Среднем В остоке, должно лечь 
о б язательство  восстановить положение в том  виде, 
как оно сущ ествовало до событий, происшедших в 
Е гипте, начиная с конца прошлого м есяц а . Во в с я ­
ком случае, если возникает вопрос о распределении 
расходов по расчистке Суэцкого канала, то пользо ­
ватели  каналом , те , кто и звлекает  вы году от п ользо ­
вания каналом , должны в зя ть  финансовые о б я зат ел ь ­
ства  на себя.

34. Я  убежден, — я хочу категорически  и соверш ен­
но определенно на это у к аза ть , — что ни исполни­
тельная вл асть , ни законодательная п алата моей 
страны не со гл асятся  на законопроект, согласно к о ­
тором у Сальвадор будет у частвовать  в покрытии р а с ­
ходов, связанны х с операциями по расчистке канала. 
Я  хочу, чтобы наша позиция в этом  вопросе была 
совершенно ясной, так  как дело идет о моральны х 
о б язател ьствах  делегации  Сальвадора перед Г е н е­
ральной А ссам блеей . Сегодня утром нам  было сооб­
щено, что некоторы е страны предлагаю т предпринять 
расчи стку  Суэцкого канала за  свой счет . Если это 
так , то сказанное мною становится излишним. Тем 
не м енее , я должен ск азать , что делегация С альва­
дора очень обеспокоена этой стороной вопроса и хо ­
чет зан ести  в протокол, что она не м ож ет под­
держ ать  какой бы то ни было резолюции в этом  
см ы сле.

35. С огласно пункту 3 второй резолю ции от 24 но­
ября Г енеральная А ссам блея

«уполномочивает Г енерального С екретаря при­
ступить к изучению практических мероприятий и к 
п ереговорам  о соглаш ениях, с тем  чтобы было 
возмож но начать бы стро и эффективно работы  по 
расчистке канала».
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В связи  с этим  пунктом разреш ите мне вновь з а ­
явить, что, голосуя за  эту  резолюцию, делегация 
С альвадора отнюдь не согласилась на принятие каких- 
либо финансовых об язател ьств  от имени п рави тель­
ства С альвадора.

36. Г -н  Кришна М ЕНОН (Индия) (говорит по - англий - 
ски): Д елегация Индии ж елает  в первую очередь 
сделать заявление о характере происходящих сейчас 
прений.

37. По нашему мнению, в Генеральной А ссам блее 
происходят в настоящ ее врем я общие прения по 
вопросу, который рассм атри вался  на 749 и 7 5 0 -м  
заседаниях С овета Б езопасности  и на первой ч р е з ­
вычайной специальной сессии  Генеральной А ссам б­
леи; на чрезвы чайной специальной сессии этот вопрос 
был за тем  перенесен в повестку дня настоящ ей 
очередной сессии. А ссам блея еще не разреш ила э т о ­
го вопроса, и, пока она не закончит его р ас см о тр е ­
ния, все заявления должны, по нашему мнению, бы ть 
признаны вы ступлениями, которые делаю тся в поряд­
ке общих прений, если не будет сделано особой о го ­
ворки, что то или иное выступление не д ел ается  в 
этом  порядке. Мы считаем , что делегации  имеют 
право представлять  проекты резолюций теперь или в 
любое врем я, пока А ссам блея не закончит р а с с м о т ­
рения этого  вопроса. Следовательно, по мнению д е ­
легации Индии, неправильно говорить, как это  было 
сказано на сегодняшних заседаниях, что процедура на 
заседании, имевш ем м есто  24 ноября / 594-е з а с е ­
дание / ,  не соответствовала правилам процедуры.

38. На самом  деле произошло следующее. Перед 
А ссам блеей стоял  вопрос о необходимости ускорить 
вывод вооруженных сил, и она должна была в ы ск а­
зать  свое мнение относительно расчистки  Суэцкого 
канала и относительно Чрезвы чайны х вооруженных 
сил О рганизации. Таким образом  А ссам блея, руко­
водствуясь  здравы м  смыслом и разум ны м и сообра­
жениями, решила запротоколировать в ходе общих 
прений мнения своих членов. Это не первый случай 
за  последние д е ся ть  лет , когда проекты резолюций 
представлялись и принимались до того , как общие 
прения по какому-либо вопросу были закончены. П о­
ложение было бы совершенно иным, если бы А ссам б­
лея уже закончила рассм отрение этого  пункта п о в е ст­
ки дня.

39. Конечно, от П редседателя зависит дать  тот или 
иной ход прениям. Однако я не представляю  себе 
иного порядка, чем тот, на который я у казал , пока 
вопрос о ст ае тся  на повестке дня настоящ ей сессии.

4 0 . Я хотел бы обратить внимание А ссам блеи на 
причины создавш егося в настоящ ее врем я положения, 
но я не буду входить в подробности этого  вопроса, 
чтобы не злоупотреблять терпением членов А ссам б­
леи.

41. А ссам блея вероятно помнит, что, вследствие

протестов , поднятых против национализации Египтом 
Суэцкого канала, в Лондоне происходили конференции 
и велись переговоры , по окончании которых прави­
тел ьств а  Соединенного К оролевства и Ф ранциивнес- 
ли этот вопрос на рассм отрение С овета Б езопасности . 
В октябре были достигнуты  соглаш ения относительно 
порядка дальнейш его обсуждения. Мы все тогда 
предполагали, что заинтересованны е стороны будут 
вести  друг с другом  непосредственны е переговоры , 
пользуясь добрыми услугам и Генерального С ек р ета­
ря, и что они должны продолжить обследование в о з ­
м ож ностей разреш ения разногласий  между Египтом и 
двум я западны ми государствам и.

42. Н ельзя упускать из виду, что, хотя эта  пробле­
м а за тр аги в а ет  широкие международные интересы  в 
том  см ы сле, что Суэцкий канал, находясь под с у ­
веренитетом  Е гипта и составляя часть египетской 
территории, является  водным путем  международного 
значения и им еет большое экономическое значение 
для всего  мира как для западного, так  и для восточ­
ного полушария. Генеральный С екретарь, поскольку 
это известно правительству Индии, предложил в о зо б ­
новить при его  содействии 29 октября в Ж еневе 
переговоры  между представителям и Соединенного 
К оролевства и Франции и представителем  Египта, 
и притом возобновить их в частном  порядке, т .е . 
не облекая их в ту или иную официальную форму.

43. Это зн ам енательная д а та , так  как именно 29 
октября И зраиль напал на Египет. Я прошу Г е н е­
ральную А ссам блею  подойти к этом у  вопросу в его  
правильном контексте. Целый ряд мероприятий н а ­
м ечался в то сам ое врем я, когда шла военная под­
готовка англо-французских союзников, подготовка, 
которая, как нам было сообщено, производилась 
исключительно из предосторожности; мое правитель­
ство это заявление приняло тогд а к сведению и 
не ж елает сейчас возвращ аться к нему. Совет 
Б езопасности  занялся рассм отрением  этого  вопроса 
и нашел основу для переговоров; д ата  для их н ач а­
ла была нам ечена на 29 октября. П равительство Ин­
дии получило сообщение от п равительства Египта, 
что оно готово участвовать  в этих переговорах. 
В есь мир ожидал, что переговоры  начнутся 29 о к ­
тября, пока англо-французские сою зникине сообщили, 
что они отказы ваю тся участвовать  в переговорах. 
В это т  самы й день И зраиль напал на Египет.

44. До этого  ответственны е государственны е д е я т е ­
ли заявляли  от имени п равительства И зраиля, что оно 
не восп ользуется  затруднениям и и спорами, возник­
шими по поводу Суэцкого канала, для укрепления 
своей позиции и что оно не предпримет никаких д ей ­
ствий, могущих осложнить создавш ееся положение. 
Другими словами, никто не верил, что затруднения, 
которые переж ивал в тот м ом ент Египет, или миро­
вая конъюнктура, создавш аяся в р езу ль тате  р а з ­
ногласий по вопросу о Суэцком канале, будут и с­
пользованы  в личных целях. Э тот вопрос, кстати  
говоря, не подлежит обсуждению Генеральной А с­
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сам блеей , так  как он не к асается  рассм атри ваем ого  
нам и пункта повестки дня, как я это отм ечу нем ного 
позднее.

45. И так 29 октября Израиль напал на Е гипет. 
Я  готов признать, что это  нападение не м ож ет 
р ассм атр и ваться  отдельно от событий, имевших м е ­
сто за  последние д еся ть  лет . В сем , кто работал  в 
Организации Объединенных Наций, и звестно , что в 
С овет Б езопасности  м ного раз поступали просьбы 
интервенировать в связи  со сты чками и нападениями, 
в которых была виновна та или другая  сторона, 
и что резкие расхождения во взгляд ах  неоднократно 
приводили к вооруженным конфликтам между тем  или 
иным арабским  государством  или группой этих го су ­
дарств , с одной стороны, и И зраилем, с другой. 
Но эти  столкновения не м огут послужить оправда­
нием нападению, произведенному 29 октября, ибо 
ему не предш ествовали никакие чрезвы чайны е с о ­
бы тия, и я полагаю , что было бы наивным утверж ­
д а ть , что Е гипет готовился к новому нападению в 
то т  самы й м ом ент, когда ему угрожало сосредото­
чение морских, воздушных н сухопутных вооруженных 
сил двух великих западны хдерж ав, желавших усилить 
оказы ваем ое на него давление.

46. П оэтом у единственное «оправдание» этого  н ап а­
дения заклю чается в том , что оно является  п ревен­
тивной войной; между тем  сама концепция превен­
тивной войны противоречит принципам У става иидеям  
цивилизованного сущ ествования. П ревентивная война 
то же сам ое, что доктрина блицкрига; в данном слу­
чае мы им еем  дело с внезапным нападением, которое 
началось 29 октября.

47. 3 0  октября правительства Франции и Соединен­
ного К оролевства обратились с ультим атум ом  к п р а­
ви тельствам  Египта и И зраиля. Я хочу прочесть 
сообщение об этом  ультим атум е, появивш ееся в п е ­
чати. Я полагаю , что оно достаточно точно передает 
текст  ультиматум а.

«Соединенное К оролевство и Франция обратились 
со срочным сообщением к правительствам  Египта 
и И зраиля с предложением обеим сторонам н ем ед­
ленно прекратить все военные действия на суше^ 
на море и в воздухе и отвести  свои вооруженные 
силы на расстояние в десять  миль от Суэцкого 
канала; д алее , для разделения воюющих сторон и 
для обеспечения свободы прохода по каналу судов 
всех  государств, они просили египетское прави­
тельство  д ать  согласие на временное занятие 
англо-французскими вооруженными силамипозиций 
в П орт-С аиде, Исмаилии и Суэце. П равительствам  
Е гипта и И зраиля было предложено ответить  на 
это  сообщение в двенадцатичасовы й срок ...»

48. Я обращаю внимание А ссам блеи на этот те к с т . 
К  п равительствам  И зраиля и Египта была обращена 
просьба об отводе войск на десять  миль от канала. 
К анал находится на египетской территории, и п оэто ­
му предложение Египту отвести  войска на десять  
миль от канала вглубь страны, тогд а как Израилю 
разреш алось продвинуться вперед до линии, о тс то я ­

щей в десяти  м илях от канала, было равносильно 
том у, что Израилю беспрепятственно дозволялось 
пройти через весь  Синайский полуостров и подойти 
к каналу. П оэтом у, сколько ни говорить о том , что 
оба ультим атум а одинаковы по своем у содержанию, 
я утверждаю , что тек ст  этих ультим атум ов несом нен­
но сви детельствует  об их н еравенстве.

49. В о-вторы х, нам  было сказано, что п равительства 
Соединенного К оролевства и Франции обратились с 
требованием  к правительству  Египта д ать  согласие 
на занятие их вооруженными силами П орт-С аида, 
Исмаилии и Суэца; иными словами, к суверенному 
государству  было обращено требование д ать  согласие 
на военную оккупацию не только части  его  терри ­
тории, но и его  ключевых стратегических  позиций. 
Не следует забы вать , поскольку это  к ас ается  С о­
единенного К оролевства, что только два или три г о ­
да н азад  эти  базы  были им эвакуированы после дли­
тельны х переговоров, причем условия возвращ ения на 
эти  базы  были включены в А нгло-египетское со гл а ­
шение от 19 октября 1954 года.

5 0 . П оэтому это т  ультим атум  п ред ставляет собой 
нарушение принципов У става и международного п р а­
вопорядка, агрессию  против суверенного государства 
и угрозу  нарушить неприкосновенность его  терри то­
рии. Кроме того , поскольку это  касается  Соединен­
ного К оролевства, это т  ультим атум  является  наруш е­
нием заклю ченного им соглаш ения. П оэтом у утверж ­
дение о том , что такие действия были допустимы 
и что они м огут бы ть оправданы тем , что о них бы ­
ло сделано предупреждение, не вы держ ивает никакой 
критики.

51. 31 октября, т .е .  уже через два дня, ан гло ­
французские вооруженные силы начали бомбардиро­
вать  Е гипет. Н ам  говорили, что бомбардировались 
военные базы . В связи  с этим  я приведу немного 
позж е слова м инистра иностранных дел  Франции, 
но не буду останавливаться на том , им еет ли кто- 
либо право бом бардировать чужие военные объекты, 
за  исключением случаев, когда на сторону, прибегаю ­
щую к бомбеж ке, произведено нападение или когда 
обе стороны находятся в состоянии войны. Н асколько 
я понимаю, англо-француз с кие союзники не считают 
себя в состоянии войны с Египтом, но лишь проводят 
военную операцию. Это конечно тонкое различие, но, 
когда это  приводит к гибели большого числа людей, 
различие, надо п олагать , тер яет  всякое значение.

52. Прн бомбежке военных объектов в Египте погиб­
ло большое число граж данских лиц, в том  числе ж ен ­
щин и детей . Много людей было ранено. Кроме того , 
арабские кварталы  П орт-С аида были сожжены. Были 
причинены крупные разруш ения, и египетский народ 
стал  ж ертвой тягостны х потрясений. В есь мир в о с ­
стал  против бомбежки граж данского населения, но то 
обстоятельство , что население было об этом  п р е­
дупреждено и что ему было предложено покинуть свои 
жилища, не д е л ае т  эти  действия более гуманными.
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53. Англо-француз с кие вооруженные силы вы сади­
лись 5 ноября. Тем  врем енем  была созвана Г е н е ­
ральная А ссам блея, и 2 ноября было предложено г о ­
сударству, вторгш ем уся на египетскую  территорию, 
т .е .  Израилю, отвести  войска в пределы своей терри ­
тории, а другим  государствам  было предложено в о з ­
д ерж аться  от ввоза  оружия, не подвозить войска и 
не усиливать свою военную мощь в этом  районе.

54. П оэтом у действия англо-ф ранцузских союзников 
после принятия этой резолюции / 997 ( Е5-1 )7 свиде­
тельствую т о том , что они пренебрегли резолю циями 
А ссам блеи. В м есто немедленного прекращения во ен ­
ных действий, как им предлагалось О рганизацией 
Объединенных Наций, Соединенное К оролевство и 
Франция пы тались добиться военных преимущ еств 
путем  вы садки н военных операций, ж елая, конечно, 
вести  переговоры , опираясь на военную силу, после 
того  как Е гипет будет ослаблен.

55. В р езу льтате  усилий, приложенных А ссам блеей, 
7 ноября было достигнуто прекращение о гн я ; но 
иностранные вооруженные силы все еще остаю тся на 
египетской территории.

56. Перед тем  как продолжать говорить об этих 
событиях, я уточню, согласно инструкциям м оего  
п равительства, нашу позицию в отношении трех с т о ­
рон, виновников этой агрессии.

57. В первую очередь я буду говорить о Соединен­
ном К оролевстве. Моя страна находится в очень т е с ­
ных и друж ественны х отношениях как с народом 
Соединенного К оролевства, так  и с его  п рави тель­
ством . Хотя выступление Соединенного К оролевства, 
которое противоречит нашим понятиям об этике, 
было для нас большим ударом (мы будем это  в ы ­
ступление критиковать, мы никогда с ним не с о гл а ­
симся и мы никогда не согласим ся об этом  м олчать), 
тем  не м енее наши отношения с Соединенным К оро­
левством  продолжают оставать ся  друж ественны м и, и 
мы надеем ся, что в р езу ль тате  дальнейших событий 
ошибки последних нескольких недель будут так  или 
иначе исправлены . Как мною было сказано , наше об­
щ ественное мнение было этим  глубоко потрясено. 
П равительство Индии поручило мне сделать это 
заявление, ибо, несм отря на суровость нашей критики 
и на твердость нашей позиции в вопросе об агрессии, 
это заявление не диктуется чувством  ненависти или 
м стительности , или каким-нибудь ж еланием  унизить 
престиж другого  государства .

58. Второй стороной в этом  вопросе является  конеч­
но Франция. С правительством  Франции у нас очень 
хорошие отношения. П осредством  друж ественны х п е ­
реговоров и соглашений, которые терпеливо велись 
на протяжении семи нли восьм и лет , французы 
отказались  от последних пережитков колониальной 
империи на нашей территории. Это решение принес­
ло пользу как всем у  миру, так  и нашим двум с т р а ­
нам. Мы относимся с большим уважением к их

культуре, к их идеалам  и к их учреждениям. Мы 
ведем  значительную  торговлю  с Францией, а в за и м о ­
отношения наших народов неизменно носят друж ест­
венный характер . П оэтом у все, что мы говорим 
о действиях французского прави тельства, такж е но­
сит тот же отпечаток.

59. Теперь я перехожу к правительству  И зраиля. 
П равительство Индии признает государство  Израиль 
и его  правительство . У нас нет с ними споров. Мы 
ж елаем  о став а ть ся  с И зраилем, как и со всем и  
другими государствам и, в друж ественны х отнош е­
ниях. Мы участвовали в обсуждении и зраи ле-араб - 
ских вопросов, так  как это входит в круг наших об я­
занностей  в А ссам блее. Ни в наших традициях, ни 
в нашей современной истории нет ничего, что могло 
бы вы звать  обвинение в расовы х чувствах , в анти ­
сем итизм е или в игнорировании прав госуд арства- 
члена Организации. В этом  отношении наша позиция 
не аналогична позиции арабских госуд арств , и м ы б е з  
колебаний об этом  говорим, независим о от реакции, 
которую вы зовут эти  слова. П оэтому и в отношении 
И зраиля у нас нет чувства ненависти, нет желания 
его обидеть и нет других подобных желаний. Таким 
образом , мы подходим к рассм отрению  это го  вопроса 
чисто объективно.

6 0 . Теперь я хочу остановиться на позиции этих 
трех государств в том  виде, как она была излож ена 
ими самими. Г -н  Ллойд, вы ступая от имени своего 
п равительства / 5 91-е  заседан и е / ,  ск азал  нам , во 
всяком  случае в этом  выступлении, что цель этого  
нападения заклю чалась в оказании какой-то  услуги 
делу цивилизации и делу мира, чтобы предотвратить 
опасность общей вспышки. В о-вторы х, оннам  сказал , 
что действия Соединенного К оролевства имели целью 
побудить Организацию Объединенных Наций к вы ступ ­
лению. Я  жалею, что эти  слова были им сказаны . 
В -третьи х , нам было сказано , что вооруженные силы 
Соединенного К оролевства должны были служ ить п ре­
дохранительным щитом между воюющими сторонами. 
Если они представляли собой щит, то это  был такого  
рода щит, который не д авал  возм ож ности одной из 
сторон защ ищ аться.

61. Ни мое правительство , никто из членов нашей 
делегации никогда не вы сказали  бы открыто или в 
частном  порядке пожелания, чтобы англо-ф ранцуз­
ские вооруженные силы напали на И зраиль вм есто  
того , чтобы напасть на Е гипет. Мы никогда этого  
не скаж ем , и такая  м ы сль никогда не см ож ет прийти 
нам  в голову, так  как бомбеж ка женщин и детей  и 
общ еполезных промышленных и экономических пред­
приятий в любой стране, причинение таким  путем  
разруш ений и проявление ж естокости , в особенностив 
густо  населенны х районах, представляю т собой такое 
же преступление против человечества и одинаково 
прискорбны, независим о от того , будет ли это проис­
ходить на территории И зраиля или на территории 
нашей родины.
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62. П оэтому мы не спраш иваем их: «Почему вы не 
бом бардируете обе стороны?». Наш довод прежде в с е ­
го заклю чается в том , что таким  способом войну 
ограничить н ельзя . Если допустить, в порядке а р гу ­
ментации, что эта  операция была задум ана именно 
с такой целью, то такая  м ы сль неправильна. П ра­
ви тельства  Соединенного К оролевства и Франции не 
имеют никаких об язател ьств  и прав, а тем  более 
оправдания, заним ать позицию, что на них в о зл а га ю т­
ся во всем  мире как и е-то  Богом  данные полицей­
ские функции. Е сли Е гипет или И зраиль подвергались 
опасности нападения, то каждое из этих государств 
имело право согласно статье  51 У става прибегнуть 
к индивидуальной или коллективной защ ите. Но даже 
молчаливое допущение Организацией, чтобы одно 
из государств, состоящ ее членом О рганизации, как бы 
м огущ ественно оно ни было, будь то  самы е м о гу ­
щ ественные государства м ира, как Соединенные Шта­
ты , С оветский Союз, Соединенное К оролевство или 
Франция, взяло  на себя защиту мира, будет означать 
отказ от идеи коллективной организации и от у с т а ­
новления правопорядка на зем ле и возврат к идее н а ­
циональной инициативы для поддержания, так  ск азать , 
всеобщ его мира.

63. В общем за  последние три или четыре столетия 
Соединенное К оролевство и Франция побывали во м но­
гих странах. Они по рассеянности  оставались  во 
многих м естах ; они оставались в нашей стране. Их 
пребывание принесло м ного пользы . Но народы всегда  
ж елали прекращения этого  пребывания. Н екоторые 
народы, например наш народ, сумели друж ественным 
способом наладить их уход, а потому мы использо­
вали преимущ ества как подчинения, так  и установив­
ш ейся в настоящ ее врем я дружбы.

64. Мы поэтом у прежде всего  отрицаем тако го р о д а  
концепцию, что эта  война на самом деле велась  для 
предупреждения более крупной войны. Мы отрицаем  
право ведения войны. Мы реш ительно заявляем , что 
это т  акт  является  нарушением постановлений У става, 
в особенности пункта 4 статьи  2. Я не говорю о 
правительстве И зраиля, так  как оно и не п ы тается  
этого  отрицать. Е сть  конечно н другие люди, кото­
рые пы таю тся прикрыться соображениями идеализм а. 
В пункте 4 статьи  2 ясно сказано:

«Все члены» — в этой статье  нет исключений 
для постоянных членов С овета Б езопасности  илидля 
тех , кто достиг более вы сокого уровня цивилизации, 
или же для тех , кто присваивает себе моральные 
права — «воздерж иваю тся в их международных о т ­
ношениях от угрозы  силой или ее применения как 
против территориальной неприкосновенности, или 
политической независим ости  любого государства , 
так  и каким -либо другим образом , несовм естим ы м  
с целями Объединенных Наций».

65. Если нам будут д о к азы вать , что эти  действия 
соответствую т целям О рганизацииО бъединенныхН а- 
ций, то в таком  случае мы обратим ся к статье  1, 
где сказано , что в число этих целей входит под­
держание международного м ира. Как жалок будет тот

день, когда мы скаж ем ,что  поддержание м еж дународ­
ного мира м ож ет бы ть достигнуто бомбардировкой 
граж данского населения и блицкригом против го су ­
дарств ; это  слово и вы зы ваем ы е им ассоциации мы 
хотим вы черкнуть из анналов нашей культуры . Д алее 
в стать е  1 сказано: «и с этой  целью принимать эф­
фективные коллективные м еры  для предотвращ ения и 
устранения угрозы  миру и подавления актов агрессии  
или других нарушений м ира». Эти действия нельзя  
подвести  под часть  этого  те к с та , начиная со слов 
«принимать эффективные коллективные м ер ы » .П р ав ­
д а , что, если И зраиль, Франция и Соединенное 
К оролевство вы ступаю т совм естно, это  является  кол­
лективной м ерой. Однако Франция и Соединенное К о­
ролевство  отрицаю т, что они действовали  в сотруд­
ничестве с государством  И зраиль.

66. В противовес доводам , что французы и англичане 
принимают коллективные м еры , так  как они действую т 
совм естно, я позволю себе утверж дать, что статья  1 
У става не предусм атривает прямо или косвенно т а к о ­
го рода м еры , но им еет в виду м еры , предусм отрен­
ные в главе VII У става. П оэтом у, если Соединенное 
К оролевство и Франция, имеющие специальный вес 
в советах  А ссам блеи в кач естве постоянных членов 
С овета Б езопасности , знали, что Израиль собирается 
29 октября произвести  нападение, и если в этом  
заклю чалась причина их неж елания послать своих 
представителей  в Ж еневу, потому что они были з а ­
няты  ч ем -то  другим , то в таком  случае на них, 
по м оем у скромному убеждению, леж ала обязанность 
со звать  С овет Б езопасности  с просьбой принять 
такие м еры , которые остановили бы предполагаемую  
агрессию  И зраиля, тем  более, что в данном случае 
О рганизация Объединенных Наций не только создала 
государство  И зраиль, но такж е учредила аппарат, 
каким бы слабым и не отвечающим поставленной ему 
задаче он ни ок азался , для наблюдения заперм ирием  
на основании заклю ченного между этим идвум я го су ­
д арствам и  соглаш ения. Они изъяли этот  вопрос из 
компетенции Организации Объединенных Наций и 
из аппарата по наблюдению за  перемирием и вернулись 
к правопорядку девятнадцатого  столетия.

67. Вторжение в Египет, произведенное п равитель­
ством  Соединенного К оролевства, можно уподобить 
нападению в 1 8 8 0 го д у н а  Александрию и последующ е­
му занятию  Е гипта. Это должно бы ть понято и 
понято ясно; мы это  непрестанно повторяем , ибо за 
последнюю неделю в Соединенном К оролевстве, в 
этой стране, в нашей А ссам блее и в других м естах  
делались попытки придать этим  действиям  характер  
какой-то  услуги  миру. Если только мы позволим 
окружить эти  действия каким -то  ореолом и придать 
акту  агрессии  этичный характер , мы отреж ем  себе 
путь для принятия каких бы то ни было корректив­
ных м ер.

68. Д алее г -н  Ллойд нам  сказал , что принимаемые 
нами решения в отношении Чрезвы чайны х вооруж ен­
ных сил Организации Объединенных Наций были
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первоначально задум аны  прем ьер-м инистром  С оеди­
ненного К оролевства, что эта  мы сль была вновь 
излож ена в А ссам блее сэром  Пирсоном Диксоном и 
что за тем  она была предложена А ссам блее мини­
стром  иностранных дел  Канады, Я должен ск а зать , 
что мы несколько удивлены таким  заявлением . Мы 
считали и мы продолж аем считать, что правительство 
Канады поступало добросовестно и что  оно предложи­
ло м еры , сам о собой вытекающие из создавш егося 
положения, а не м еры , идущие на руку политике 
двух стран  агрессоров . В заявлении г -н а  Ллойда 
предложение Канады тр акту ется  так , как будто оно 
является  не чем  иным, как только отраж ением  
англо-французской иностранной политики. П рави­
тельство  Канады м ож ет само дать  объяснения и з а ­
щищать себя.

69. Д ля п равительства Индии предложение об обра­
зовании Чрезвы чайны х вооруженных сил является  
мыслью  (в этой мысли н ет ничего необычайного), 
предложенной министром иностранных дел  Канады как 
способ добиться прекращения огня.

7 0 . Затем  г -н  Ллойд переш ел к условиям, на кото­
рых агрессоры  готовы  вы вести  свои войска вслед за  
объявленным 7 ноября прекращ ением огня. 2 ноября 
было потребовано немедленное прекращение огня 
/ резолю ция 997 (Е5-1) 7 . 4 ноября / резолю ция 999 
( Е5- 1) /  Генеральная А ссам блея потребовала вы во­
д а  всех  неегипетских вооруженных сил с египетской 
территории. Вооруженные силы Израиля должны были 
отступить за  линии перемирия, вооруженные силы 
Соединенного К оролевства и Франции должны были 
бы ть выведены из Е гипта. О выполнении этой р е ­
золюции должен был представить доклад Г ен ераль ­
ный С екретарь.

71. П оэтом у заявления о том , что вывод войск 
зависит от подхода правительств Соединенного К оро­
л ев ств а  и Франции к вопросу о компетенции Ч р е з­
вычайных вооруженных сил Организации Объединен­
ных Наций, опять являю тся попыткой узурпировать 
полномочия А ссам блеи. К акое право имеют эти  два 
п равительства руководствоваться своим подходом? 
Они не имею т права сам остоятельно судить о д е й ­
ствиях А ссам блеи, так  же как и мы не им еем  этого  
п рава, но мы на него и не претендуем . П оэтому 
судить о ком петентности  Чрезвы чайны х вооруженных 
сил Организации Объединенных Наций должны, с од­
ной стороны, генерал  Бернс, а с другой, Г ен ер аль ­
ный С екретарь. В нормативном отношении о т в е т ­
ственность за  действия Чрезвы чайны х вооруженных 
сил остается  за  А ссам блеей, и моя делегация отри­
ц ает право правительств Соединенного К оролевства 
и Франции присваивать себе право говорить о ком ­
петентности  этих Вооруженных сил для той или иной 
цели.

72. Но положение еще больше ухудш ается, если за -  
зад ум аться  о сущ естве компетенции. К ом петентность 
в чем? К ом петентность осущ ествлять обязанности,

которые англо-французские агрессоры  пы тались як о ­
бы выполнить? Иными словами, точка зрения, в ы ск а­
занная г-н о м  Ллойдом в А ссам блее, заклю чается в 
том , что Чрезвы чайны е вооруженные силы О ргани­
зации Объединенных Наций являю тся непосредствен­
ным преемником вооруженных сил агрессоров . На 
них лежит задача бы ть предохранительным щитом 
м еж ду воюющими сторонами, о ставаясь  там  для р а з ­
решения различны х проблем и для предупреждения 
конфликтов так, как это  понимают англичане, тем  
самы м поощряя агрессию .

73. Я надею сь, что А ссам блея ни при каких обстоя­
тел ьствах  не зай м ет  позиции, используя которую, 
ее можно будет склонить различными окольными 
путям и д а ть  свое благословение вторжению.

74. Г -н  Ллойд продолжал: «С ледовательно, мы го то ­
вы проявить в этом  случае доверие». Я  полагал, 
что вывод войск должен бы ть актом  раскаяния, а не 
доверия. Я  надею сь, что это  слово было употребле­
но в см ы сле доверия англичан к А ссам блее. Г -н  
Ллойд заявил:

«Мы дум аем , что это  служит суровым испытанием 
для Организации Объединенных Наций и дляд ерж ав , 

от постоянной поддержки которых в конечном 
счете зависит О рганизация Объединенных Наций.

Следовательно, мы готовы  проявить в этом  слу­
чае доверие, поскольку мы считаем , что О ргани­
зация Объединенных Наций руководится желанием 
обеспечить эффективное идостойное осущ ествление 
Чрезвы чайны ми вооруженными силами Организации 
Объединенных Наций всех  функций, установленных 
в резолю циях А ссам блеи» / 591-е заседание, пункты 
94 и 957.

П озвольте мне заяви ть , что эту  фразу я вполне под­
держиваю . Однако дальш е г -н  Ллойд заявил:

«Но если наше доверие не оправдается, если все 
усилия и тревоги  окаж утся напрасны ми, если Ор­
ганизация Объединенных Наций не проявит необхо­
димой настойчивости для достиж ения надлеж ащ его 
окончательного урегулирования вопроса, тогда, 
действительно, возникнут основания для беспокой­
ства и страха» / там  ж е, пункт 9 5 ] .

«Беспокойство и страх» среди кого? .Является ли это 
угрозой вы звать  «беспокойство и страх» среди нас 
или среди униженного народа Египта? Д алее г -н  
Ллойд продолжал:

«Т акова наша позиция в вопросе о выводе войск: 
войска будут вы ведены, как только это окаж ется 
возмож ны м, как только Вооруженные силы О ргани­
зации Объединенных Наций станут эффективными и 
способными выполнять свои функции» / там  же, 
пункт_9б7.

75. Я позволю  себе у казать , что решение вопроса о 
компетенции Ч резвы чайны х вооруженных сил О ргани­
зации Объединенных Наций принадлежит всецело Ор­
ганизации Объединенных Наций. П равительства Фран­
ции, Соединенного К оролевства и И зраиля будут 
участвовать  в этом  решении соразм ерно тем  правам ,
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которыми они здесь  обладаю т, т .е .  каждое из этих 
госуд арств  как одно суверенное государство  среди 
сем идесяти  девяти  государств. Т акова наша по­
зиция.

76. Министр иностранных дел  Франции, вы ступая в 
А ссам блее в общих прениях, но не по этом у вопро­
су, объявил нам  позицию своего  прави тельства. Я 
с удовольствием  отмечаю , что им было признано 
следующее:

«Нас резко  упрекали за  то , что мы предприняли 
военные операции по собственной инициативе, без 
непосредственного нападения на н ас . С чисто фор­
мальной точки зрения, я готов признать; что такой 
упрек обоснован. Но я все же хотел бы привести 
зд есь  одно сравнение» / 589-е заседание, пункт 247.

Затем , г -н  Пино приводит выдержку из речи, произ­
несенной им в одной небольшой сельской коммуне 
во Франции. Он ск азал  тогд а, что йа гитлеровские 
армии надо было н апасть  в 1936 году. Даж е если 
согласи ться  с этим  сравнением, следует признать, 
что обязанность противодействовать возмож ному 
агрессору  лежит в таких случаях на С овете Б е з ­
опасности.

77. Министр иностранных дел  Франции ск азал  за тем  
следующее:

«Самое важное, что произошло за  эту  короткую 
кампанию — это зах ват  израильской армией в 
Синайской пустыне больш ого количества военного 
снаряж ения советского  происхождения. Н ельзя по­
верить , что оно предназначалось только для еги ­
петской армии, у которой, как всем  известно, 
было очень мало специалистов и техников» /т а м  
ж е, пункт 267.

Е ги п етская  армия придерж ивалась, по-видимому, 
другого  в згл яд а . Так или иначе, возникает вопрос, 
следует ли нам  выводить из этого  заклю чение, что 
при всякой производимой нами закупке военного 
снаряж ения государство , продающее это  снаряж ение, 
тем  самы м  соглаш ается предоставить нам  свои войс­
ка и становится нашим военным союзником? Ин­
дия покупает у Франции значительны е количества 
военного снаряж ения. Но, насколько мне и звестно , 
у нас нет  военных соглашений с Францией и мы не 
собираем ся п ользоваться ф ранцузским ивойскам идля 
каких бы то ни было наших целей. Э та м отивировка 
очень опасна, так  как, к сожалению, государства 
закупаю т оружие повсюду, где только придется. 
Р а зв е  из этого  следует д елать  политические выводы?

78. Но не в этом  главное значение этого  вы ступ ­
ления. Министр иностранных дел  Франции продолжал:

«Д ействия Франции и Соединенного К оролевства 
были главны м  образом  направлены на уничтожение 
сам олетов , которые такж е были в изобилии предо­
ставлены  Советским  Союзом. Мы бомбили а э р о ­
дромы и уничтожали сам олеты  на зем ле, но мы 
всегд а  должным образом  об этом  предупреждали, 
чтобы д ать  персоналу возм ож ность укры ться, что 
он каждый р аз  предусм отрительно делал» / там  ж е , 
пункт 2 77.

Они «предусмотрительно» это  делали в П орт-С аиде 
и в других м естах , где не было бомбоубежищ и 
где не было достаточно времени, чтобы освоить 
население с граж данской противовоздушной обороной. 
Еще более страш ным является  то , что, как это будет 
со врем енем  установлено (я надею сь, что А ссам блея 
предпримет ш аги в этом  направлении), было убито 
очень м ного граж данских лиц, вклю чая женщин и д е ­
тей , их жилища были уничтожены и в этих районах 
были причинены значительны е разруш ения.

79. Я, право, не м огу  понять логики довода, с т р е ­
м ящ егося д о к а зать , что агресси я  утрачивает свой 
отрицательный характер , если целью ее является  
уничтожение чужих сам олетов. С ледует ли считать, 
что всеобщ ее разоруж ение, т .е .  уменьшение военной 
мощи всех  стран, м ож ет бы ть осущ ествлено путем  
бомбежки военных объектов других стран? В таком  
случае нам следует распустить Комиссию по р азо р у ­
жению и позволить каждой стране бомбить и унич­
тож ать  военные объекты других стран. Такой спо­
соб мне п р ед ставляется  своего  рода законом  дж унг­
лей.

8 0 . Франция вела колониальные войны с м ом ента 
окончания второй мировой войны. Длительный период 
войн в Индокитае был, к счастью , закончен в 1954 
году, благодаря мудрости государственны х деятелей  
Франции и других народов; после того  как в Индо­
китае зам олкли пушки, впервы е за  четверть  сто л е­
тия в мире не было больше войны. Франция испы ­
та л а  на себе разруш ительное действие вторж ения, и 
ее народ, как всем  нам  и звестно , героически ср а ­
ж ался, защищая свою родину как на самой терри то­
рии Франции, так  и за  ее пределами. Но со времени 
окончания этой войны, колониальные войны продол­
ж ались, за  исключением короткого переры ва между 
заклю чением  перемирия в Индокитае и началом  
ж естокой войны за  Северную Африку. Н евольно прихо­
дит м ы сль, не является  ли поход против Египта 
частью  того  же процесса.

81. Французский министр иностранных дел , судя по 
его словам , проводит различие м ежду м алы м и и боль- 
шими государствам и  в отношении их разум ности . 
Он совершенно правильно указал , что атом ная б о м ­
ба уничтожит всех  нас и что мы поэтом у должны 
стар аться  разоруж иться и о тк аза ть ся  от атомного 
оружия. Однако важ ная часть  его заявления, центр 
тяж ести  делаем ого  им заклю чения — это  отношение 
большой страны к малой стране. Г -н  Пино заявил 
следующее:

«Ч ерез несколько лет , когда атом ная энергия 
стан ет м енее дорогой, производство атомны х бомб 
станет доступным. Мы м ож ем  с тревогой п о ста­
вить вопрос, что станет с делом  м ира, когда 
каждое государство  будет обладать атомной бом ­
бой н будет угрож ать ее использованием . Г оспода­
ми мира тогда станут безум цы » / 589-е заседан и е, 
пункт 377.

Почему эпитет «безумный» относится только к м алы м  
госуд арствам ? Э того я понять не м огу .
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82. Я теперь перехожу к позиции И зраиля. В р е з о ­
люциях Генеральной А ссам блеи Израилю было п ред­
ложено отвести  свои войска за  линию перемирия. 
Вы ступая по поводу бельгийской поправки, я ск азал  
/ 594-е заседан и е /  от имени делегации Индии, что 
ввиду приведенных доводов мы готовы  согласи ться  
на пересм отр проекта резолюции Г А /3 3 8 5 /К еу .!7. 
если нам  будет заявлено, что вооруженные силы И з­
раиля отведены  за  линии перемирия. После этого  
представитель И зраиля в своем  выступлении с к а ­
зал , что ты сячи людей уже вернулись с Синайского 
полуострова к своим очагам , на свои фабрики и 
фермы. Однако возвращ ение домой солдат не озна­
ч ает  еще отвода войск за  линию перемирия. Если 
бы Генеральны й С екретарь получил извещ ение со 
всем и  подробностями о том , что войска И зраиля о т ­
ведены за  линию перемирия, то, по мнению д е л е г а ­
ции Индии, А ссам блея была бы обязана отм етить 
это  обстоятельство . Однако положение по-видимому 
иное. Как мною было сказано  24 ноября, если бы 
это  было сделано, правительство И зраиля охотно бы 
поставило об этом  в и звестн ость  А ссамблею , так  
как это  было бы в его  интересах. Еще в тот же 
день вечером  м оя делегация повторила, что если бы 
Генеральны м  С екретарем  было получено такое с о ­
общение, то мы были бы готовы  учесть  это  сооб­
щение и излож ить нашу позицию в ходе сегодняш ­
него вы ступления. Мы ждали этого  сообщения.

83. Сегодня днем  было получено сообщение м и ­
нистра иностранных дел И зраиля на имя Г енерально­
го С екретаря / А / 33957. Я внимательно прочел этот 
докум ент, но содержание его все то ж е. В нем  не 
говорится об отводе войск за  линии перемирия, но 
лишь о выводе войск из Е гипта. Это сообщение г л а ­
сит:

«На пленарном заседании Генеральной А ссам блеи 
24 ноября представитель Израиля заявил  о желании 
израильского  правительства продолжать обсуж де­
ние в вам и  м етодов проведения в жизнь его  об я­
за тел ь ств а , касаю щ егося вывода вооруженных сил 
из Е гипта».

Д алее говорится, что И зраиль готов внести  конкрет­
ные предложения. В докум енте такж е сказано с л е ­
дующее:

«8 ноября я уведомила вас, что мое прави­
тельство  охотно вы ведет свои силы с египетской 
территории по заключении удовлетворительных со ­
глашений с О рганизацией Объединенных Наций».

84. Говоря совершенно откровенно, я хочу о т м е ­
тить, что до настоящ его времени я не видел ни 
одного докум ента,„исходящ его от п равительства И з­
раиля, с категорическим  уведомлением Г ен ер аль ­
ного С екретаря о том , что значительная часть в о ­
оруженных сил И зраиля была вы ведена. Под этим 
подразум еваю тся целые полки и воинские части , 
а не солдаты , отправляющ иеся домой в отпуск, 
что м ож ет происходить и во время войны. О тправ­
ка солдат в отпуск не м ож ет быть признана вы во­
дом войск. Б олее того , даж е в последнем сообщ е­

нии И зраиля определенно ум алчивается об отводе 
войск за  линии перемирия. Э та сторона вопроса 
им еет очень большое значение.

85. Теперь я хочу обратиться к докладам  и проек­
там  резолюций, поступившим на наше рассм отрение. 
Н екоторое врем я том у н азад  было сказано , — я 
имею в виду наш взгл яд  на характер  происходящих 
сейчас прений, — что прения продолжаю тся и что 
каждый из нас им еет право вносить проекты резолю ­
ций даж е теп ерь . В связи  с этим  я хочу у к азать , 
что на рассм отрении  Генеральной А ссам блеи все  еще 
им ею тся проекты  резолюций. И мею тся проекты р е з о ­
люций, касаю щ иеся содержания Чрезвы чайны х в о ­
оруженных сил Организации Объединенных Наций. 
Реш ений по этим  проектам  еще не последовало. Эти 
проекты  резолюций были внесены  для получения р а з ­
решения А ссам блеи на содержание этих Вооруженных 
сил, на покрытие их расходов и т .п . П оэтом у, это 
дело еще не закончено.

86. Что к ас ает ся  управления этим и Вооруженными 
силами, то , поскольку это т  вопрос непосредственно 
и нтересует мое правительство , мы его обсудили с 
Генеральны м  С екретарем , а в кач естве  членов К он­
сультативного ком итета мы получили некоторы е с в е ­
дения; это т  вопрос будет вновь предм етом  обсуж ­
дения при рассм отрении нами соответствую щ его д о ­
клада Генерального  С екретаря, содерж ащ его е го п е -  
ресмотренны й проект резолю ции / А / 3 3 8 3  (Аппех) 
Кеу. 1 / .

87. И мею тся три или четы ре пункта, по которым 
правительство  Индии ж елает в ы ск азать  свое м н е­
ние. В о-первы х, что к асается  Чрезвы чайны х воору­
женных сил Организации Объединенных Наций, пози ­
ция п равительства Индии была подробно излож ена в 
А ссам блее во врем я прений по этом у  вопросу, когда 
я прочел на заседании  А ссам блеи /~567-е засед ан и е / 
ш есть условий, принятие которых обусловит участие 
Индии в Чрезвы чайны х вооруженных силах. До этого  
эти  условия обсуждались с Генеральны м  С ек р ета­
рем , а в сопроводительном письме А А / 3 3 0 2 /  ААА.А!  
Кеу.1 7 упоминается это  обсуждение и достигнутое 
соглаш ение относительно формулировки этих  усло­
вий. Генеральны й С екретарь подтвердил, что п о ст ав ­
ленные условия были полностью  приняты к сведению 
и что это предложение приним ается. Согласно общ е­
признанному правилу как внутригосударственного 
частного права, так  и международного права, приня­
тие предложения, содерж ащ его определенные усло­
вия, означает принятие и этих условий. Я не буду 
затруднять  А ссам блею  чтением  этих условий, но эти  
ш есть условий были официально зарегистрированы .

88. Это обстоятельство  им еет отношение к том у, что 
было сказано о функциях А ссам блеи представителем  
Канады и другими представителям и. Мы понимаем 
положение и основы, на которых организую тся Ч р е з­
вычайные вооруженные силы Организации Объединен­
ных Наций, в том  см ы сле, что суверенитет Египта
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не м ож ет бы ть нарушен. Любое правительство им еет 
суверенное право допускать на свою территорию  
ж елательны х ему лиц и не допускать тех , кого оно 
счи тает  неж елательны м . Определение состава  Воору­
женных сил является  равным образом  прерогативой 
А ссам блеи.

89. Состав Чрезвычайных вооруженных сил Органи­
зации Объединенных Наций н условия их деятель­
ности определены, с нашей точки зрения, в различ­
ных документах. Одно из этих руководящих условий 
содержится в пункте 12доклада Генерального Секре­
таря от 6 ноября ГА /3302 7. Поскольку это касается 
нас, во время обсуждения этого доклада на первой 
чрезвычайной специальной сессии / 5 6 7 -е заседание7 
моя делегация просила дать некоторые разъяснения, 
а также высказала свое толкование некоторых вопро­
сов, содержащихся в докладе. На этом заседании 
наше толкование было принято Генеральным Секре­
тарём. Заявление, которое я имею в виду, гласит:

«П редставитель Индии затронул целый ряд в о ­
просов. В некоторы х случаях он давал  свое т о л ­
кование том у, что я хотел вы разить, и я думаю , 
что в каждом из этих случаев, насколько я понял 
его  слова, мне о стается  только подтвердить п ра­
вильность его  толкования». / 567-е заседание, 
пункт 1797.

9 0 . За этим  заявлением  следуют другие занесенны е 
в протокол заявления, а потому никаких затр у д н е­
ний в этом  отношении не м ож ет бы ть. Кроме того , 
и м еется  м ем орандум  египетского  п равительства, 
в котором излагаю тся условия, на которых Ч р е з­
вычайным вооруженным силам разреш ается функцио­
нировать в Египте. Эти условия такж е официально 
зарегистрированы . Затронутые вопросы касаю тся о т ­
правки войсковы х частей  Чрезвычайных вооруженных 
сил Организации Объединенных Йаций в Египет, 
их прибытия и районов, которые должны бы ть ими 
заняты , а такж е отвода вооруженных сил И зраиля 
за  демаркационную линию перемирия и других вопро­
сов, относящ ихся к выводу неегипетских вооруженных 
сил.

91. Вопрос о районе, подлежащем занятию  Воору­
женными силами О рганизации, должен бы ть предм е­
том  соглаш ения. Генеральны й С екретарь заявил, что. 
он нам ерен войти в переговоры с правительством  
Египта относительно условий функционирования В о­
оруженных сил Организации Объединенных Наций, 
принимая во внимание одобренный список и уравно­
вешенный состав этих сил. В настоящ ее врем я можно 
н ачать  перевозку войск.

92. Относительно продолжительности пребывания в 
Египте Вооруженных сил О рганизации Объединенных 
Наций было отм ечено, что Вооруженные силы будут 
прибы вать только с согласия Египта и что эти  силы 
не м огут оставать ся  и продолжать функционировать 
б ез дальнейш его согласия Египта. Я привожу все 
это  как цитаты . Генеральны й С екретарь заявил, что

эти  условия основаны на предположении, что Е гипет 
д а ет  свое согласие.

93. П оэтом у, поскольку это к асается  м оего  прави­
тел ьс тв а , положение совершенно ясно. Не м ож ет 
бы ть и речи о том , что эти  Вооруженные силы 
находятся в Египте в кач естве оккупационных войск. 
Они ни в коем  случае не должны выполнять функ­
ции интервентов, и их пребывание в Египте ни в 
коем  случае не должно р ассм атр и ваться  как фактор, 
который должен зам едлить  вывод захватнических 
вооруженных сил. Вывод последних должен произойти 
нем едленно, и в связи  с этой операцией выражение 
«немедленно» о зн ачает, конечно, как только это о к а ­
ж ется  практически возм ож ны м. Не должно бы ть 
задерж ек в ожидании выполнения каких-либо других 
условий. Единственным решающим фактором должна 
бы ть техническая сторона вывода войск.

94. Теперь я перехожу к двум другим  проблемам, 
касаю щ имся Суэцкого канала. В о-первы х, о тн о с и ­
тельно расчистки  канала я хочу заявить  от имени 
м оего  п равительства, что мы ничего не намерены 
предпринимать, что задерж ало бы расчистку. Одно­
временно с э им мы понимаем, что действия, пред­
принимаемые Организацией Объединенных Наций от 
имени египетского  прави тельства, проводятся с р а з ­
решения правительства Е гипта. П оэтом у вопрос о н а ­
рушении суверенитета Египта возникнуть не м ож ет. 
Мы глубоко надеем ся, — я м огу даж е ск а зать , что 
мы рассчиты ваем  на то, что эта  работа будет 
бы стро выполнена. Что касается  связанны х с этим  
расходов, они, конечно, будут предм етом  обсуждения 
А ссам блеи.

95. В настоящ ее врем я правительство  Индии не с о ­
бирается д елать  каких-либо категорических за я в л е ­
ний по этом у поводу. Мы будем  связаны  реш ением 
Генеральной А ссам блеи, поскольку это  решение будет 
соответствовать  нашим парламентским  правилам, но 
в надлеж ащ ее врем я делегация Индии возбудит вопрос 
о необходимости принятия контрольных м ер ,н ап р и ­
м ер , в отношении детальной проверки расходов, ко­
торы е неизбежно возникнут. Мы такж е должны по­
дум ать  о том , кто будет нести  эти  расходы ; если 
О рганизация Объединенных Наций в о зьм ет  на себя 
расходы , вы званны е агресси ей , это , по м оем у м н е­
нию, будет озн ачать , что она в какой-то  м ере ее 
признает. Мы уже слышали заявления представителей 
некоторы х стран Латинской Америки о том , что их 
страны не собираю тся принять на себя такую  о т в е т ­
ственность, и мы должны рассм атри вать  эту  сторону 
вопроса как финансовую.

96. Мы вполне соглаш аем ся с реком ендацией Г е н е ­
рального С екретаря /"А/33767, что рассм отрение э т о ­
го  вопроса не должно задерж ивать действий О ргани­
зации. Д ействия Г енерального С екретаря основаны 
на резолюции, в составлении которой моя делегация 
им ела честь  у частвовать , но я считаю  своим долгом  
уточнить, что эта  резолю ция не является  оконча­
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тельной. Э та резолю ция д а ет  права и полномочия 
Генеральном у Секретарю  произвести  необходимые 
расходы для осущ ествления предложений, внесенных 
на рассм отрение А ссам блеи. Я  полагаю , как и все , 
кто в зя л  на себя труд прочесть докум енты , на кото ­
рые ссы лается  эта  резолю ция, что в ней и зл ага етс я  
лишь способ облегчить начало операций и дать  в о з ­
м ож ность наш ему Генеральном у С екретарю произве- 
стн необходимое обследование. Т акова цель этой 
резолюции, и мы хотим ускорить вывод войск, для 
того  чтобы можно было зан яться  расчисткой канала.

97. Н ет сомнений, что британское и французское 
оборудование, находящ ееся в настоящ ее врем я в р ай о ­
не Суэцкого канала, м ож ет ок азать  значительную  
техническую  помощь и бы ть очень полезны м для 
ускорения этих работ, если египетское правительство 
согласи тся  д ать  разреш ение на пользование этим  
оборудованием, в каком случае мое правительство 
не будет против этого  возраж ать . Однако это т  в о ­
прос к ас ает ся  только Е гипта, так  как от египетского  
п равительства зависит д ать  или не д ать  на это свое 
согласие.

98. Однако, в теперешних условиях, мы не считаем  
возможны м просить египетский народ согласи ться  на 
присутствие англо-ф ранцузского персонала. Н ас н е ­
сколько ободрило то обстоятельство , что в Египте 
находится около 8 ООО британских подданных и что 
до настоящ его времени против них не было произ­
ведено никаких насилий, хотя, по полученным нами 
сведениям , они ж ивут в строго контролируемых усло­
виях, что объясняется отношением к ним со стороны 
общ ественного мнения. Мы верим, что египетское 
правительство будет продолжать проявлять сдерж ан­
ность; мы уверены, что оно будет это дел ать , как 
этого  можно ожидать от цивилизованного народа. 
С другой стороны, мы, конечно, не мож ем про­
сить египетское правительство изм енить свой под­
ход, р азве  что оно это  сделает по своей доброй в о ­
ле. Ведь вопрос идет об использовании сил а г р е с ­
соров, и это  вероятно невозмож но без какой -то  к о м ­
пенсации или каких-то  признаков раскаяния. Обыч­
но на это  рассч и ты вать  н ельзя , и это  м ож ет по­
вести  к затруднениям .

99. Мне стало и звестно , что Генеральны й С екретарь 
им еет в виду иные мероприятия, и мы рады о т м е ­
тить, что министр иностранных дел  Соединенного 
К оролевства предложил свое полное сотрудничество. 
У нас есть  все основания верить, что такое сотруд­
ничество примет во внимание затруднения с персо­
налом и т .п . П оэтом у характер этого  участия будет 
соответствовать  создавш ейся обстановке.

1 0 0 . Другой проект резолюции к ас ается  расходов на 
Вооруженные силы /А / 3 3 8 3  (Аппех) Кеу.1 7. По этом у 
вопросу Генеральны й С екретарь такж е представил 
несколько докладов, а поскольку дело идет о нашем 
участии в Чрезвы чайны х вооруженных силах, то эти  
вопросы обсуждались К онсультативны м  ком итетом ,

а такж е представителям и п равительств . Принципы, на 
которых Ч резвы чайны е вооруженные силы основаны, 
были одобрены А ссам блеей. Тем  не м ен ее , нам долж - 
ны еще бы ть представлены  все подробности для их 
обсуждения.

101 . Я надею сь, что Генеральны й С екретарь смож ет 
сообщить в ближайшем будущем Генеральной А с­
сам блее о р азм ер ах  имущ ественны х убытков и люд­
ских потерях, которые были понесены, н о том , в к а ­
кой помощи нуж дается Е гипет. Согласно нашей ин­
формации нанесенный ущерб был очень велик — 
значительно более крупный, чем это  можно заклю чить 
на основании опубликованных до настоящ его времени 
сообщений.

102 . До тех  пор пока эти  условия будут о став а ть ся  
в силе, — по справедливости следует с к а за ть , что 
эти  условия были поставлены  не только в А ссам б­
лее министром иностранных дел  Соединенного К оро­
л ев ств а , но такж е его  правительством  — вывод 
войск будет им еть условный характер . Между тем , 
условный вывод — это  не то , чего требовала А ссам б­
лея.

103 . В озвращ аясь к р азм ер ам  убытков и понесенных 
потерь, — хотя м ое правительство  не принимает на 
веру сообщений такого  рода, ибо в отношении воен ­
ных убытков всегд а  проявляется тенденция к п ре­
увеличению, — мы считаем , что для А ссам блеи н а ­
ступило врем я принять решение и просить М ежду­
народный Красный К рест представить доклад, а такж е 
назначить группу представителей разны х государств 
для посещения районов, заняты х арм иями агрессоров, 
и поставить в и звестн ость  мировое общ ественное 
мнение о точных разм ер ах  убытков и о том , что 
требуется  для восстановления.

104 . В особенности для экономически отсталой 
страны степень сопротивляем ости в таких случаях 
очень незначительна, и, хотя моя делегация н ам ер е­
на внести  предложения лишь после того , как мы 
вы слуш аем  министра иностранных дел  Е гипта, мы, 
тем  не м ен ее , просим Генеральную  А ссам блею  не 
забы вать  широкой гуманитарной проблемы, хотя наше 
внимание и сосредоточено сейчас на крупных военных 
проблемах вывода войск и связанны х с этим  поли­
тических вопросах. Тысячи людей были убиты. По 
официальному сообщению правительства одного из 
выступавш их против Е гипта государств число убитых 
значительно м еньш е. А ссам блея должна установить 
действительное число, будь оно меньше или больше. 
Идет ли вопрос об Египте или о Венгрии, п рави тель­
ство Индии не м ож ет принимать на веру в своих 
ответственны х выступлениях непроверенные сообщ е­
ния.

105 . Вот почему мы считаем  нужным у к аза ть , что 
для А ссам блеи наступило врем я р ассм о тр еть  возм ож ­
ность получения доклада из источника, заслуж иваю ­
щ его полного доверия, т .е .  от М еждународного К р а с ­
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ного К р еста , а такж е обсудить вопрос о назначении 
группы госуд арств-член ов Организации, которые по­
слали бы своих представителей в это т  район с р а з ­
решения заинтересованны х сторон для личного о зн а­
комления с существующими условиями.

106 . В заклю чение я хочу заявить , что п рави тель­
ство Индии послало свои войска в Е гипет. К ак мною 
было сказано , когда я в последний р а з  вы ступал с 
этой  трибуны /1>94-е заседан и е / ,  эти  войска были уже 
раньше в Северной Африке. Они были частью  б о е­
вой армии и они выполняли свой долг как  бойцы. 
Теперь они отправились туда в качестве арм иим ира. 
От имени м оего  правительства я категорически  з а ­
явил, что по наш ему пониманию пользование терри ­
торией Е гипта ограничивается правом прохода к его 
границам и что задание этой армии заклю чается в 
том , чтобы раздели ть  воюющие стороны и держ ать  их 
и далее разделенны м и. Вот функции, которые будут 
вы полняться этой арм ией. Мы с удовлетворением  
узнали, что различны е военные отряды — канадские, 
скандинавские, ю гославские и индийские дружно р а ­
ботаю т вм есте  и что не произошло разнобоя, которого 
опасался министр иностранных дел Соединенного К о ­
ролевства.

107 . Мое правительство считает нужным отм ети ть, 
что оно относится одобрительно к роли Командующего 
Чрезвы чайны ми вооруженными силами генерала 
Б ернса и к возлож енным на него функциям; я у в е ­
рен, что наш командный состав окаж ет ему полное 
содействие.

108 . Г -н  А Р Е Н А Л Е С -К А Т А Л А Н (Г ватем ала)(го в о ­
рит по-испански): К огда в Генеральной А ссам блее 
обсуж дался египетский вопрос, делегация Г ватем алы  
д о казал а  своим голосованием , что она безоговороч­
но поддерж ивает принципы У става, но до проведения 
голосования на 594-м  заседании  24 ноября д е л е г а ­
ция Г ватем алы  сочла необходимым излож ить свои 
взгляды  по некоторы м вопросам  и сделать несколько 
оговорок. Однако большинством голосов А ссам блея 
постановила немедленно поставить на голосование 
предложение, которое было охарактеризовано как 
предложение «отложить прения»; проведение таких 
м ер следует ограничивать чрезвы чайны ми случаями, 
когда п ред ставляется  жизненно важным принять ре-- 
шение в сам ом  срочном порядке.

109 . Мое сегодняш нее выступление поневоле им еет 
характер  выступления по мотивам  голосования, во 
всяком  случае в отношении резолюций, принятых н а ­
ми 24 ноября, если не в отношении сам ого пункта 
повестки  дня. В частности  я хочу ук азать  на три 
м ом ента, а именно, на речь, произнесенную 23 н о ­
ября министром иностранных дел Соединенного К о­
ролевства  / 591-е заседан и е?, на проект резолюции 
двадцати  держ ав /~А /3385/К »у.1 7 и на поправку Б е л ь ­
гии к этом у проекту ГА/1..215 7 и на сообщения, по­
лученные от правительства И зраиля 24 ноября Г  А / 
3389 & А/3389/АсЫЛ 7 относительно вывода войск.

До того  как перейти к этим  вопросам , я хочу сд е­
лать  оговорку от имени моей делегации.

П О . Д елегация Г ватем алы  воздерж алась  от голосо­
вания при раздельном  голосовании пункта 3 проекта 
резолю ции ш ести  держ ав / ~А/33867, потому что, 
согласно докладу Г енерального С екретаря о м ер о ­
приятиях по расчистке Суэцкого канала Г А/3376 7. 
полномочия, данные Генеральном у С екретарю , с в я з а ­
ны с правом принятия финансовых о б язател ьств  п о с­
ле консультации с одним лишь Консультативны м ко­
м итетом , учрежденным согласно резолю ции Г  1001 
( Е5 - 1 ) /  от 7 ноября. Моя делегация не согласна 
с мнением, только что вы сказанны м  представителем  
Индии, что в данном случае вопрос не идет о т в е р ­
дых финансовых о б язател ьствах . В докладе Г ен ер аль ­
ного С екретаря у к азы в ается , что такое о б я зат ел ь ­
ство возникнет. Моя делегация доверяет управлен­
ческом у опыту Г енерального С екретаря, и она убеж ­
дена, что это т  аспект проблемы будет лучше всего  
разреш ен, если он будет оставлен  в его руках и если 
у нас хватит терпения предоставить времени и ходу 
событий содействовать  нахождению решения.

111. Кроме того , м оя делегация не м огла принять 
финансовых об язател ьств  от имени правительства 
Г ватем алы  главны м образом  потому, что конститу­
ционный и законодательны й порядок Г ватем алы  т р е ­
бует выполнения некоторы х условий, до того  как. 
правительство  м ож ет принять на себя финансовые 
о б я зател ьства , поскольку оно вообще решит принять 
их на себя. Мы поэтом у ж елаем  оставить  за  собой 
свободу действия по этом у вопросу.

112. П ереходя к заявлению , сделанному пред стави­
телем  Соединенного К оролевства, я хотел бы, во- 
первых, с к а зать , что мы ценим позицию, которую он 
занял  в этой наиболее конструктивной стадии наших 
прений по египетском у вопросу. Цель заявления 
г -н а  Ллойда заклю чалась не в ответе на сделанные 
нам еки по поводу политики п равительства Соединен­
ного К оролевства, а скорее в разреш ении неотлож ­
ных практических проблем; этим  он выполнил г л а в ­
ную обязанность, лежащую на нас в этой стадии 
рассм отрения вопроса, а именно, созидать, а не р а з ­
руш ать. П о-видим ому, мы расходим ся с Соединенным 
К оролевством , когда говорим, что сущ ествую т две 
неотложные военные цели: вывод войск и расчистка 
канала. Но для цели м оего  выступления я готов даже 
согласи ться  с г-н ом  Ллойдом, что проблема с о зд а ­
ния Ч резвы чайны х вооруженных сил Организации 
Объединенных Наций м ож ет р ассм атр и ваться  о тд ел ь­
но от тех  двух проблем, о которых я только что г о ­
ворил.

113. П редставитель  Соединенного К оролевства с к а ­
за л  по сущ еству следующее: во-первы х, Соединенное 
К оролевство ж елает, чтобы Вооруженные силы Ор­
ганизации Объединенных Наций были эффективными 
и чтобы они не возбуж дали иронических чувств; во- 
вторы х, Соединенное К оролевство согласно на в ы ­
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вод войск при условии соблюдения известной  п осле­
довательности  с одновременной и координированной 
их заменой Вооруженными силами Организации Объ­
единенных Наций; в -тр етьи х , для расчистки  канала 
Соединенное К оролевство предлагает свое сотруд­
ничество, хотя я и не уловил, упоминал ли г -н  
Ллойд какие-либо условия.

114. П редставитель Соединенного К оролевства не 
п осетует на м еня, если я скажу, что делить вопрос 
на три  части  м ож ет бы ть и приемлемо с точки 
зрения формы, но моя делегация все же не м ож ет не 
отм ети ть, что фактически д ел ается  осторожный н а ­
м ек на то , что вывод войск обусловлен не только 
их одновременной заменой частям и Вооруженных сил 
Организации Объединённых Наций, но такж е и эф­
фективным и компетентны м выполнением ими своих 
обязанностей . Если мы вспомним, что согласно д о ­
кладам  Г енерального С екретаря тр етья  проблема — 
расчистка канала — по-видимому зависит от вывода 
войск, то  мы приходим к заключению, что все в р а ­
щ ается, или по-видимому вращ ается, вокруг вопроса 
об «эффективности» Чрезвы чайны х вооруженных сил 
О рганизации Объединенных Наций.

115. По этим  причинам м оя делегация считает, — 
и ж елает это подчеркнуть, — что самое важное 
м есто  выступления представителя Соединенного К о ­
ролевства заклю чалось в следующих словах:

«Мы питаем  большое доверие к Генеральном у 
С екретарю  и мы считаем , что он и Генеральная 
А ссам блея будут добросовестно слеДить за  тем , 
чтобы Вооруженные силы были эффективными и 
компетентны ми выполнять эти задачи. На этом  
основании мы согласились вы вести  свои войска» 
/"591-е заседание, пункт 907 .

Из заявления п редставителя Соединенного К оро­
л ев ств а  моя делегация приходит к заключению, что 
правительство  Соединенного К оролевства примет 
точку зрения Г енерального С екретаря об эффектив­
ности и ком петентности  Чрезвы чайны х вооруженных 
сил О рганизации Объединенных Наций для вы полне­
ния задачи, установленной Генеральной А ссам блей; 
в эту  задачу не входит зам ен а войск интервен­
тов или принятие на себя их функций — я имею в 
виду функций военной оккупации.

116. Теперь я перейду к обсуждению другого  вопро­
са, такж е бросающ его свет на принятые нам и реш е­
ния. Как мы должны понимать позицию Соединенно­
го К оролевства? Р ан ее вывод войск был, по-видим о­
м у, обусловлен заклю чением удовлетворительного 
соглаш ения (я подчеркиваю слово «удовлетворитель­
ного») по двум  главны м  проблемам Среднего В осто­
ка. Тогда вся  проблема вращ алась вокруг значения 
слова «удовлетворительный» и того , кто именно 
должен был реш ать, в чем  заклю чается удовлетво­
рительное соглаш ение, та к ж е  как до вчераш него дня 
все вращ алось вокруг значения слова «ком петент­
ность» Чрезвы чайны х вооруженных сил Организации 
Объединенных Наций и того , кто именно должен

был реш ать, являю тся ли они компетентны ­
ми.

117. Н екоторы е ораторы м о гу т , конечно, напомнить 
нам , что бом беж ка и вторжение свидетельствую т о 
пренебрежении к совершенно ясным резолю циям Ор­
ганизации Объединенных Наций.

118. Позиция, которую теперь заним ает Соединенное 
К оролевство, м ож ет бы ть объяснена, пом нению м оей 
делегации, только двум я возм ож ны ми м отивами; я 
прошу делегацию  Соединенного К оролевства не по­
сето вать  на мои слова, так  как я ими пользую сь 
только в порядке аргум ентации.

119. Д ва возмож ны х объяснения недавних заявлений 
делегации  Соединенного К оролевства заклю чаю тся 
в следующем: либо эти  заявления указы ваю т на п е­
рем ену политики, либо они были сделаны для вы ­
игрыша времени в целях обеспечения более б л аго ­
приятной международной обстановкиисохраненияпо- 
зиции силы для переговоров. Н ам  можно возрази ть , 
что, даж е в случае вывода войск или перемены по­
литики, можно логично ожидать, что заи н тересован ­
ные стороны будут п ы таться обеспечить за  собой 
возмож но большие преимущ ества.

120 . По мнению м оейделегации, опасно инеконструк- 
тивно заранее подозревать других в неискренности их 
нам ерений. Я вляем ся ли мы свидетелям и перемены 
политики или тактики  затягивания , или того  и другого 
(я опять подчеркиваю, что я пользую сь этим и вы р а­
жениями исключительно в порядке аргум ентации), 
мы безусловно не должны исклю чать самы х оптими­
стических возм ож ностей .

121. В свете  только что сказанного  мною я хочу 
сделать  несколько коротких замечаний по поводу р е ­
золюции Г А /К Е 5 /140 7, принятой по предложению 
двадцати  держ ав.

122. Если не исклю чать возм ож ности подлинного 
изм енения политикинекоторы х госуд арств , то в таком  
случае наше отношение должно бы ть предусм отри­
тельны м  и даж е осторожным. Я  полагаю , что было 
бы только предусм отрительны м  способствовать н а ­
сколько возмож но изменению  политики, которое м о г ­
ло бы произойти среди некоторы х государств-членов 
О рганизации в р езу ль тате  сильного давления, если 
не общ ественного, то политического мнения. П о­
скольку О рганизация Объединенных Наций уже при­
няла, а за тем  и подтвердила аналогичное решение, 
мы считали бы излишним предлагать  и принимать 
проект резолюции, принятый 24 ноября и поддер­
жанный м оей делегацией . Но мы не мож ем быть 
только предусм отрительны ми; мы должны бы ть и 
осторожными. Вероятно было бы неправильно снять 
с рассм отрения проект резолю ции двадцати  держ ав, 
после того  как это т  проект был предложен, или г о ­
лосовать  против его  принятия, или воздерж аться от 
голосования или согласи ться  с поправками, совер ­
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шенно искажающими см ы сл этого  проекта резолю* 
ции. Неосторожный подход к этом у вопросу создал  
бы впечатление, что Организация Объединенных Н а­
ций м еняет ранее установленную политику под д а в ­
лением тех  же возраж ений, которые уже делались 
раньше в таких же обстоятельствах .

123. По этим  причинам моя делегация голосовала 
против поправки, предложенной представителем  
Б ельгии. Для того  чтобы эти  причины были совер ­
шенно ясны, я их резю мирую  следующим образом . 
В о-первы х, цель поправки заклю чалась в том , что ­
бы опустить выражение сожаления по поводу явно­
го неж елания госу д ар ств-агр ессо р о в  подчиниться 
предыдущим резолю циям о выводе войск, сож аления, 
которое м оя делегация вполне разделяет; во-вторы х, 
поправка не упоминает о линиях перемирия, о кото­
рых говорится в первой резолюции, принятой по е ги ­
петском у вопросу; и, наконец, по вопросу о выводе 
войск эту  поправку можно было бы истолковать в 
том  см ы сле, что О рганизация Объединенных Наций 
ставит теперь условия, которые она не ставила 
раньш е, даж е при более серьезны х обстоятельствах ; 
все это вносит, по меньшей м ере, спорный элем ент, 
который м ож ет создать  впечатленне, что О рган и за­
ция Объединенных Наций без достаточны х оснований 
изм енила свою политику и сдала свои позиции ввиду 
отк аза  некоторы х государств подчиниться ее р е з о ­
люциям.

124. Одно обстоятельство , вы звавш ее некоторы е 
опасения у м оей делегации, заклю чалось в том , что 
в проекте резолюции двадцати  держ ав, принятом 
А ссам блеей, не упоминаются недавно поступившие 
сообщения от п равительства И зраиля. Моя делегация , 
ж елая внести  конструктивный элем ент, предлагала в 
частном  порядке представителям  двадцати  го су ­
дарств  поправку, в которой упомицалось бы об этих 
сообщениях с одновременным указанием , что в этих 
сообщениях не говорится о линиях перемирия. Однако 
сам  ход прений, происходивших 24 ноября, предлож е­
ние отлож ить эти  прения и необходимость обсудить 
предложение такого  рода, как наше, с каждой из д в ад ­
цати делегаций, являющихся авторам и проекта р е з о ­
люции, не позволили нам  провести наше предло­
жение. П оэтом у это  предложение должно бы ть по 
крайней м ере упомянуто в отчете.

125. Таким образом  моя делегация признала необ­
ходимым голосовать за  проект резолюции двадцати  
держ ав, главным образом  по нижеследующим трем  
соображениям: во-первы х, проект резолюции только 
подтверж дает общий курс политики, установленный 
А ссам блеей , изложенный в ранее принятых резолю ­
циях; во -вторы х, потому что резолю ция в основе 
не содержит несправедливы х требований: ведь н е ­
справедливость не утрачивает своего  характера, 
потому что мы начинаем  к ней привыкать; в - т р е ­
тьих, потому что моя делегация была всегд а  убеж ­
дена и продолж ает быть твердо убежденной в том , 
что для того , чтобы найти справедливое и п ра­

вильное решение для настоящ его конфликта и спра­
ведливое, правильное и постоянное решение двух 
крупных вопросов Среднего В остока, Организация 
Объединенных Наций должна во всех  случаях вы но­
сить разум ное, но твердое решение не отступать  от 
пути, намеченного ею в соответствии  с принципа­
ми У става; эта  готовность долж на бы ть подкреп­
лена государствам и-членам и  О рганизации, в особен­
ности тем и  государствам и, которые м огут о к азы ­
вать  более значительное и более авторитетное д а в ­
ление для обеспечения справедливого разреш ения т а ­
ких проблем.

126. Моя делегация оставляет за  собой право вы ­
ступить опять по этом у вопросу.

Зам еститель  председателя г -н  Уркиа (С ал ь ва­
дор) заним ает п редседательское м е с т о .

127. Г -н  КАНЬЯС (К о ста-Р и к а) (говорит по-и сп ан ­
ски): Д елегация К о ста -Р и ки  ж елает  объяснить м оти­
вы , которыми она руководствовалась  при гол о со ва­
нии на заседании 24 ноября проекта резолюции 
двадцати  держ ав, поправки Б ельгии  и проекта р е ­
золюции ш ести  держ ав.

128. Моя делегация воздерж алась  от голосования по 
бельгийской поправке, так  как она не м огла с о ­
гласи ться  с выражениями заклю чительной части  этой 
поправки, касающимися резолюций от 2 и 7 ноября. 
В этой поправке предлагалось  применить эти  р е з о ­
люции в том  духе, в каком они были приняты. 
С нашей точки зрения, каж дая делегация понимала 
резолюции от 2 и 7 ноября по -своем у  и руковод­
ствовалась  своими соображ ениями при их гол о со ва­
нии. 24 ноября мы выслуш али заявления различных 
государств о том , в чем заклю чался дух этих 
резолюций или в чем он долж ен заклю чаться и как 
эти  резолюции должны бы ть истолкованы . Эти з а ­
явления не выраж али тех  соображений, по которым 
К о с та -Р и к а  голосовала за  резолюции, а , наоборот, 
им противоречили. Цель этих  заявлений заклю чалась 
в том , чтобы убедить А ссам блею  признать п ра­
вильным то объяснение голосования, происходившего 
2 и 7 ноября, которое было дано уже после голо ­
сования.

129. Если бы Г енеральная А ссам блея приняла по­
правку, в которой Франции, Соединенному К оролев­
ству  и Израилю предлагалось  ускорить проведение в 
жизнь резолюций от 2 и 7 ноября в духе, в котором 
они были приняты, Г енеральная А ссам блея тем  
сам ы м  заняла бы чрезвы чайно неопределенную пози ­
цию, так  как не и м еется  ни точного разъяснения, 
как следует понимать это т  дух, ни докум ента, 
указы ваю щ его, в чем он заклю чался. Кроме того , 
предложенные выражения привели бы к том у, что 
А ссам блее пришлось бы несколько отступить от при­
няты х тексто в  и д ать  своим резолю циям двусм ы слен­
ное толкование. Между тем , резолюции от 2 и 7 н о ­
ября являю тся, бы ть м ож ет, наиболее ясными и р е ­
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ш ительными из всех  резолюций, когда*либо при­
няты х Генеральной А ссам блеей.

130 . Д елегация К оста-Р и ки  голосовала за  проект 
резолюции двадцати  держ ав в предположении, что оба 
сообщения И зраиля Г А /3389& А /3389/А 83.1 7, р о з ­
данные 24 ноября, равно как и заявление г -н а  
Эбана, сделанное перед голосованием , были н ад л е­
жащим образом  учтены при составлениирезолю ции.

131. Н ам было сказано , что докум енты  И зраиля об 
отводе войск недостаточно ясны и что сообщение о 
выводе войск И зраиля с египетской территории т а к ­
же недостаточно ясно указы вает на отвод войск за  
линии перемирия. Но г -н  Эбан объяснил незадолго  
до голосования, что войска были отведены  на пози ­
ции, фактически находящ иеся на израильской стороне 
линии, установленной Соглашением о перемирии от 
24 февраля 1949 года. Исходя из предположения, 
что эти  заявления м инистра иностранных дел  И з­
раиля и представителя И зраиля, сделанные ими от 
имени их п равительства, были учтены при со с та в л е­
нии резолюции, мы голосовали за  нее. Однако в свете 
этих заявлений можно ск а зать , что эта  резолюция 
несколько отстал а  от событий в м омент ее при­
нятия.

132. Можно сож алеть, что авторы проекта резолю ­
ции не приняли поправок, имевших целью не с м я г ­
чить или изм енить эту резолюцию, но лишь с о ­
гласовать  ее с последними событиями. К о ста -Р и к а  
считает, что А ссам блее не следует постоянно по­
вторять  свои резолю ции,за исключением случаев о т ­
кры того неповиновения или пренебрежения как это 
произошло за  последние несколько недель с р е з о ­
люциями, принятыми в отношении Венгрии. П овто­
рение особенно тер яет  свой смысл, когда резолюции 
уже начинают вы полняться. Повторные резолюции 
вероятно свидетельствую т только о нашем н етерп е­
нии добиться бы строго осущ ествления того , к чему 
мы эмоционально стрем им ся. Тем не м ен ее , так  как 
наша позиция 24 ноября о ставалась  совершенно такой 
ж е, какой она была на заседаниях 2 и 7 ноября, мы 
голосовали за  проект резолюции двадцати держ ав, 
потому что мы не хотели создавать  впечатления, 
что мы отк азы ваем ся  от уже сделанных нами з а ­
явлений и от уже поданного нами голоса.

133. Моя делегация воздерж алась от голосования по 
пункту 3 проекта резолюции ш ести держ ав, но она 
голосовала за проект резолюции в целом с оговор ­
кой, что утвердительное голосование не со зд ает  для 
К оста-Р и ки  каких-либо финансовых о б язател ьств  за  
исключением тех  финансовых обязательств , которые 
будут утверждены парлам ентом , как это го  требует 
конституция К оста-Р и ки . Ввиду того  что К оста- 
Рика ни в какой степени не н есет  ответственности  
за  события в Суэцком канале, я считаю  нужным з а ­
явить, что правительство К о ста -Р и ки  не н ам ер е­
но испраш ивать одобрения законодательной в л а ­
сти.

134. Г -н  ХАНИФА (Индонезия) (говорит п о-англий­
ски): Так как голосование уже состоялось н все 
мы более или м енее знаем  точку зрения других 
делегаций, я буду весьм а  краток. Д елегация Индо­
незии относится к последним событиям на С ред­
нем  Востоке с большим опасением. Опасения м оего 
прави тельства увеличились со времени получения д о ­
кладов Генерального  С екретаря:первы й  — по вопросу 
о выполнении резолю ций Генеральной А ссам блеи 
/ 997 (Е5-1) и 1002 ( Е5 - 1 ) 7 от 2 и 7 ноября / А / 33847, 
а второй об основных вопросах, касающ ихся присут­
ствия и функционирования в Египте Чрезвы чайны х в о ­
оруженных сил О рганизации Объединенных Наций 
/А /3 3 7 5 7 .

135. В памятной записке французского правитель­
ства от 21 ноября, переданной Генеральном у С екре­
тарю , у к азы в ается , что правительство Франции г о ­
тово выполнить резолюции Генеральной А ссам блеи от 
2, 5 и 7 ноября, но на некоторы х условиях. В 
памятной записке сказано , что Франция «готова при­
ступить к выводу своих вооруженных сил как только 
международные вооруженные силы . . .  будут в со ­
стоянии выполнять функции, которые были им пору­
чены резолю циями Генеральной А ссам блеи от 2,
5 и 7 ноября» /~А/3384 /приложение 17.

136. Таким образом  очевидно, что французское п р а­
вительство  поставило условия, на которых оно г о т о ­
во вы вести  свои войска из Е гипта; по мнению моей 
делегации, Франция всегд а  будет при этом  в со сто я­
нии возраж ать  против проведения в жизнь принятых 
резолюций. Это такж е будет фактически озн ачать, что 
без согласия Франции и, вероятно, Соединенного 
К оролевства и И зраиля — участников агрессии  в 
Египте — вряд ли что-либо м ож ет бы ть сделано для 
достиж ения удовлетворительного соглаш ения.

137. Генеральны й С екретарь просил / А /33847 п ра­
ви тельства  Франции, Соединенного К оролевства и 
И зраиля д а ть  разъяснения по поводу их позиции, 
а такж е сообщить, по каким причинам резолюции 
Генеральной А ссам блеи не были выполнены до н а ­
стоящ его времени, или были выполнены только ч а ­
стично.

138. П равительство И зраиля заявило /А / 3384 при­
ложение 117, что оно согласно на вывод своих воору­
женных сил из Египта немедленно по заключении 
удовлетворительного соглаш ения с Организацией 
Объединенных Наций относительно Чрезвы чайны х 
международных вооруженных сил. П о-видимому, 
«удовлетворительное соглаш ение», к которому с т р е ­
м ится И зраиль, должно обеспечить безопасность  
И зраиля от того , что им н азы вается  «новыми угр о ­
зам и  н опасностью  нападения и военными дей стви я­
ми».

139. По мнению м оей делегации , условия, п оставлен ­
ные И зраилем  невыполнимы, так  как многие из нас 
убеждены, что позиции И зраиля ннкто не угрож ает н
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что скорее И зраиль угрож ает миру на Среднем В о­
стоке нападением на Египет. В высшей степени 
просто односторонне подходить к рассм атриваем ом у 
вопросу и говорить об опасности нападения со с т о ­
роны, и под этим  предлогом самом у предпринимать 
так  н азы ваем ое превентивное нападение, в особен­
ности  когда тот , кто так  поступает, чувствует себя 
достаточно сильным для агрессивного  выступления 
без страха бы ть наказанны м .

140. С овместное нападение Франции, Соединенного 
К оролевства и И зраиля не м ож ет бы ть признано 
встречны м  нападением или актом  превентивной вой­
ны. Это не что иное, как акт агрессии. Мы, например, 
ничего не слыхали о выводе войск И зраиля из 
Г азской  полосы; следовательно полного вывода а р ­
мии И зраиля еще не последовало.

141. В настоящ ее врем я часть первого батальона 
Чрезвы чайны х вооруженных сил О рганизации Объеди­
ненных Наций вступает в зону военных действий. 
Все ждут, что за  этим  событием немедленно п осле­
дует вывод из Египта вооруженных сил агрессоров . 
Однако значительная часть  — более двух третей  — 
вооруженных сил интервентов все еще о ст ае тся  в 
этом  районе. Мы не видим возм ож ности удовлетво­
рительного проведения в жизнь резолюции Г ен ер аль ­
ной А ссам блеи Чрезвы чайны ми вооруженными силами 
Организации Объединенных Наций, пока в том  же 
районе будут находиться крупные враждебные воору­
женные силы, которые м огут помеш ать Ч резвы чай­
ным вооруженным силам выполнить порученное им 
задание.

142. П роект резолюции двадцати  держ ав фактически 
оказался  бы ненужным, если бы израильские, фран­
цузские и британские вооруженные силы были в ы в е­
дены после повторных и настойчивых призывов Ор­
ганизации Объединенных Наций. То обстоятельство , 
что двадцать держ ав все же признали необходимым 
представить этот проект резолюции, фактически я в л я ­
ется  несомненным д о к азател ьство м  отсутствия д о б ­
рой воли со стороны Соединенного К оролевства, 
Франции и И зраиля.

143. Мы не хотим терять  надежду на то, что добрая 
воля и предусм отрительность одерж ат верх; мы не 
хотим ее терять  потому, что, если только эти  свой­
ственные человеку кач ества не будут проявлены, у 
нас появятся основания опасаться более крупныхпо- 
трясений. Мы продолжаем считать положение на 
Среднем Востоке чрезвы чайно опасным. Если н ел ь ­
зя  будет убедить заинтересованны е стороны в том , 
что единственное разум ное решение в мире сталки ­
вающихся друг с другом  международных интересов 
заклю чается в том , чтобы не о тказы вать  другом у в 
тех  благах , которыми сам  желаеш ь п ользоваться , 
то тогд а , конечно, весь  мир будет им еть основания 
оп асаться  более серьезны х последствий в р е з у л ь ­
тате  неж елания следовать таким  идеям.

144. Д елегация Индонезии полностью  поддержала 
проект резолюции двадцати  держ ав, так  как она б е зу ­
словно верит в то , что содержащийся в этой р е з о ­
люции решительный призыв не будет тщ етным. Она 
ж елает подчеркнуть, что только полный и нем едлен­
ный вывод израильских, британских и французских 
войск с суверенной территории Е гипта м ож ет с о з ­
д а ть  условия, ведущие к успешному разрешению 
создавш ейся ситуации в целях установления дли тель­
ного мира на Среднем Востоке и облегчения м иро­
вой напряженности.

145. С окончательны м выводом иностранных войск 
с египетской территории мы м ож ем н ад еяться  на 
полное сотрудничество п равительства Е гипта в р а з ­
решении проблемы Суэцкого канала в целом. Мы 
считаем , что, в случае проявления доброй воли п р а­
ви тельствам и  Соединенного К оролевства, Франции и 
И зраиля, можно рассчиты вать  на проявление доброй 
воли со стороны Е гипта в еще большей степени. 
Задача Чрезвы чайны х вооруженных сил О рганизации 
Объединенных Наций окаж ется более легкой, а р а с ­
чистка Суэцкого канала смож ет бы ть проведена в с о ­
трудничестве со всем и  п ользователям и  каналом и 
другим и заинтересованны м и сторонами. Д ля О ргани­
зации Объединенных Наций наступит великий день, 
когда она см ож ет п оказать  народам  всего  мира, 
что в международных делах  проявляется добрая в о ­
ля. Это, конечно, будет значительно способство­
вать  уменыненню напряж енности, которая сущ ествует 
в наши дни.

146. Что к ас ается  проекта резолюции ш ести д е р ­
ж ав, делегация Индонезии довольна тем , что эта  
резолю ция бы ла принята, так  как она несомненно 
заслуж ивала быть принятой. Авторы этой резолюции 
весьм а  тщ ательно ее продумали, с учетом  всех  
факторов, затрагиваю щ их все заинтересованны е сто ­
роны, для того  чтобы достигнуть согласия в отно­
шении создавш ейся ситуации, урегулирование к ото ­
рой не терпит ни м алейш его о тл агатель ства .

147. Что к ас ается  поправки Б ельгии, делегация Ин­
донезии не имела оснований м енять  свое мнение 
относительно официально известны х нам фактов, даже 
когда правительство Израиля заявило Г А /33897. что 
«значительная часть  израильских вооруженных сил 
и снаряжения, находившихся 7 ноября в Синае, в 
настоящ ее врем я возвращ ена на территорию  И зраиля». 
Это не о зн ачает, что Израиль вы вел все вторгнув­
ш иеся войска. По наш ему мнению, вывод израиль­
ских войск еще не закончен. Вот почему мы не 
м огли голосовать за  поправку Б ельгии, хотя мы 
отдаем  должное добрым нам ерениям , которыми р у ­
ководствовался ее автор.

148. Мы все глубоко обеспокоены положением в 
Суэцком канале. Страны, расположенные на запад от 
С уэцкого канала, так  же как и страны, находящ иеся 
на восток от канала, понимают, я надею сь, что 
чем бы стрее канал будет расчищ ен, тем  лучше
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это  будет для миллионов жителей многих конти­
нентов — Европы, Азии и Африки. Как политиче­
ские, так  не в меньшей степени и экономические 
последствия закры тия канала уже тяж ело отраж аю т­
ся во всей Африке, Азии и Европе; мы поэтом у г о ­
лосовали за  проект резолюции ш ести держ ав.

149. В. В. КУЗНЕЦОВ (Союз Советских Социа­
листических Республик): В связи  с принятой Г е ­
неральной А ссам блеей резолюцией /~А / К Е 5 /4117 по 
докладам  Генерального С екретаря относительно п р е­
бывания и функций Чрезвы чайны х вооруженных сил

' Организации Объединенных Наций, а такж е относи­
тельно мероприятий по очистке Суэцкого канала, 
советская  делегация считает необходимым заявить  
следующее.

150. В нынешних условиях, когда в р езу л ь та те  а к ­
т а  агрессии, соверш енного вооруженными силами 
Англии, Франции и И зраиля против Е гипта, на т е р ­
ритории этой страны до сих пор находятся в т о р г ­
ш иеся иностранные войска, главная задача О рга­
низации Объединенных Наций заклю чается в том , 
чтобы принять меры к немедленному и полному 
выводу войск интервентов с территории Египта.

151. Д елегация С оветского Союза не м ож ет со ­
гласи ться  с тем , чтобы в данный тревожный для 
Египта м ом ент, когда на его  территории все еще про­
должают находиться войска агрессоров и, по сущ е­
ству, на Египет ок азы в ается  военный нажим, что ­
бы этот главный и решающий вопрос подменялся 
какими-либо другим и вопросами. Урегулирование 
вопроса о Суэцком канале, в котором мы все заи н ­
тересованы , станет на деле возможным лишь после 
выполнения главной задачи — вывода войск а г р е с ­
соров с территории Египта.

152. Советский Союз, как м орская держ ава, с е ­
рьезно  заинтересован  в нормальном функционирова­
нии Суэцкого канала. Большое количество советских 
судов с различны ми грузам и  проходят по Суэцкому 
каналу, направляясь из С оветского Союза в страны 
Ю го-Восточной Азии и Д альнего В остока и обратно 
в Советский Союз с различными грузам и  из у к а ­
занных стран. В связи  с ростом  экономических 
связей  между Советским  Союзом и странам и Азии 
в о зр а ст ае т  заинтересованность С оветского Союза 
в нормальном функционировании Суэцкого канала.

153. При этом  Советский Союз, как об этом  было 
неоднократно заявлено, придерж ивается того  м н е­
ния, что Суэцкий вопрос должен бы ть решен с 
соблюдением суверенитета Египта и с учетом ин­
тересов пользователей  канала. В С оветском  Союзе 
придается важное значение очистке канала и в о с ­
становлению его нормального функционирования. Со 
своей стороны мы готовы  о к азать  всяческое с о ­
действие решению этой задачи.

154. Что к ас ает ся  расходов, связанны х с очисткой

канала и устранением  его повреждений, в докладе 
Г енерального С екретаря Г А/ 33767 по сущ еству пред­
реш ается , что эти  расходы должны покры ваться 
О рганизацией Объединенных Наций. Спраш ивается: 
почему восстановление канала должно производить­
ся не за  счет го су д ар ств -агр ессо р о в , развязавш их 
военные действия, в р езу ль тате  которых был р азр у ­
шен канал, а за  счет тех  госуд арств , которые вы ­
ступали против агресси и  и которые несут ущерб от 
прекращения судоходства по этом у каналу? С правед­
ливость, а такж е принципы международного права 
и установленная меж дународная практика требуют, 
чтобы все расходы , связанны е с очисткой канала и 
с устранением  повреждений в нем , были отнесены 
за  сч ет  госуд арств , совершивших агрессию  против 
Е гипта и открывших военные действия в зоне к а ­
нала в нарушение У става О рганизации Объединенных 
Наций, в нарушение Конвенции 1888 года.1 Д е л е га ­
ция С оветского Союза реш ительно возраж ает про­
тив того , чтобы расходы по очистке канала опла­
чивались О рганизацией Объединенных Наций и не 
будет считать себя связанной какими-либо финан­
совыми об язательствам и , вытекающими из выш е­
упомянутой резолюции.

155. Исходя из выш еизложенного, советская  д е л е г а ­
ция воздерж алась  при голосовании указанной р е з о ­
люции.

156. В этой резолюции такж е одобряется пам ятная 
записка Генерального С екретаря /~А/3375 . приложе­
н и е / по основным вопросам , касаю щ имся присутствия 
и функционирования в Египте Чрезвы чайны х воору­
женных сил О рганизации Объединенных Наций. Что 
к ас а е т с я  позиции С оветского Союза по этим  вопро­
сам , она подробно излож ена в выступлении главы 
делегации  от 23 ноября / 592-е заседан и е /  и в ряде 
заявлений советского  прави тельства. П оэтом у я не 
буду останавливаться на этой  стороне вопроса.

157. В памятной записке Г енерального С екретаря 
прямо не за тр аги в а ет ся  вопрос о финансовой ст о ­
роне, связанной с пребыванием Чрезвы чайны х в о ­
оруженных сил Организации Объединенных Наций в 
Е гипте. Однако в другом  докладе Генерального 
С екретаря, розданном  делегациям  / док. А / 3 3 8 3  (Ап- 
пех) К е у .1 7, на рассм отрение Генеральной А ссам б­
леи внесен проект резолюции о финансовых м еро­
приятиях, относящ ихся к Чрезвы чайны м вооруженным 
силам Организации Объединенных Наций. В этом  
проекте резолю ции уже предопределяется, что все 
расходы , связанны е с пребыванием и содержанием 
указанны х Вооруженных сил, будут относиться за 
счет О рганизации Объединенных Наций. В перво­
начальном проекте этой резолю ции прямо у к азы ­
валось , что эти  расходы должны расклады ваться 
на членов О рганизации по ш кале взносов бюджета 
Организации Объединенных Наций.

Конвенция о свободе судоходства по Суэцкому каналу, под­
писанная в Константинополе 29 октября 1888 года.
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158. С оветская делегация считает необходимым з а ­
явить, что такой порядок финансирования находит­
ся в явном противоречии с принципами меж дународ­
ного права и международной практики. Н ельзя с о гл а ­
ситься с тем , чтобы расходы , вызванны е вооруж ен­
ной агресси ей , развязанной  Англией, Францией и 
И зраилем  в зоне Суэцкого канала в нарушение К он­
венции 1888 года, покрывались другим и странами, 
которые боролись против агрессии  и которые уже 
и без того  несут убытки от нарушения функциони­
рования Суэцкого канала.

159. Международные вооруженные силы были с о зд а ­
ны именно в связи  с вооруженной агресси ей  Англии, 
Франции и И зраиля против Египта и, как известно , 
с целью прекращения этой агрессии. П оэтом у впол­
не правомерно, чтобы вся  м атериальная о тв етс тв е н ­
ность, вы званная агрессией , была возлож ена на г о ­
сударства, развязавш ие военные действия против 
Е гипта. Генеральная А ссам блея не должна снимать 
м атериальную  ответственность  за  содержание Ч р е з ­
вычайных вооруженных сил Организации Объединен­
ных, Наций с Англии, Франции и И зраиля. Иное 
решение это го  вопроса фактически означало бы по­
ощрение агрессоров за  совершенные ими преступ­
ления против Египта и нанесенный ущерб другим 
странам .

160 . Исходя из указанного, советская  делегация 
будет голосовать  против любых предложений, в о з ­
лагающих содержание Чрезвы чайны х вооруженных 
сил в Египте на Организацию Объединенных Н а­
ций, и не будет считать себя связанной какими- 
либо обязательствам и , вытекающими из проекта 
резолюции, представленного Генеральны м  С екре­
тарем .

161. Г -н  АКОСТА (П арагвай) (говорит по-и сп ан ­
ски): Моя делегация горячо приветствует Г ен ер аль ­
ного С екретаря за  его  эффективные усилия по про­
ведению в жизнь резолюций Генеральной А ссам блеи. 
Д елегация П арагвая ж елает такж е дать  краткое 
объяснение мотивов своего  голосования на 594-м  
заседании 24 ноября.

162. Моя делегация воздерж алась от голосования 
по поправке Б ельгии, так  как она считает, что н е ­
медленный вывод французских, британских и и зраи ль­
ских войск с египетской территории во исполнение 
резолюций Генеральной А ссам блеи им еет основное 
значение для мира на Среднем В остоке. Д елегация 
П арагвая такж е воздерж алась от голосования по 
пункту 3 проекта резолюции ш ести держ ав, к асаю ­
щ егося расходов по финансированию расчистки  к а ­
нала.

163. Моя делегация оставляет за  собой право вы ­
с к а зать ся  по этом у вопросу в надлеж ащ ее врем я. 
Однако я м огу уже сейчас заявить , что м оем у п ра­
вительству  будет очень трудно согласи ться  на уч а­
стие в расходах по расчистке канала, эксплуатация

которого к ас ает ся  исключительно пользователей  к а ­
налом и его владельца. Моя делегация не видит м о ­
ральны х оснований, требующих участия в таких 
взносах .

164. П арагвай  уверен, что А ссам блея найдет реш е­
ние проблемы Суэцкого канала, соответствую щ ее 
национальному достоинству всех  представленны х 
зд есь  государств на основе права и взаим ного 
уважения госуд арств , что представляет собой един­
ственную силу, которой доверяю т народы, любящие 
мир, свободу и справедливость.

165. Г -н  ЛЮ (Китай) (говорит по-английски): Я 
выступаю  только для краткого объяснения позиции 
м оей делегации в отношении резолюций, принятых 
Генеральной А ссам блеей  24 ноября.

166. Как А ссам блее и звестно , делегация К итая 
голосовала за  все резолюции, принятые на первой 
чрезвы чайной специальной сессии. Эти резолюции 
сохраняют в настоящ ее врем я всю свою силу, и 
моя делегация реш ительно поддерж ивает содерж а­
щ иеся в этих резолю циях принципы. Однако д е л е ­
гация К итая воздерж алась на 594-м  заседании от 
голосования по проекту резолюции двадцати  держ ав, 
так  как мы не видели необходимости повторять то, 
что было уже ясно изложено в предыдущих р е з о ­
люциях.

167. В м есте с тем  мы голосовали за  проект резолю ­
ции ш ести держ ав, так  как мы считаем , что функ­
ционирование Чрезвы чайны х вооруженных сил Ор­
ганизации Объединенных Наций и расчи стка С уэц­
кого канала представляю т собой срочные вопросы, 
для которых треб уется  разреш ение Генеральной А с­
самблеи в целях проведения в жизнь этих резолю ­
ций.

Принц Ван В айтаякон снова заним ает п ред седа­
тельское м есто .

168. Г -н  КА РБА Х А ЛЬ-В ИК ТОРИ КА  (У ругвай) (г о ­
ворит по-испански): П еред тем  как вы ступать по 
м отивам  голосования делегации У ругвая, я хочу 
почтить пам ять А льберта Гуани, выдаю щ егося ур у г­
вайца, который скончался вчера и имя которого поль­
зовалось  широкой известностью  во всех  ам ерикан­
ских странах  и во всем  м ире.

169. В кач естве выдаю щ егося и вы сокообразованно­
го профессора университета, одаренного живыми ти ­
пично латинскими способностями, он заво ев ал  себе 
прочную репутацию  на международном поприще. Он 
заним ал посты посла У ругвая в Австрии, Франции, 
Соединенном К оролевстве и Б ельгии . Он занимал 
долж ности председателя С овета Лиги Наций, пред­
седателя  К онсультативного ком итета по полити­
ческой защ ите О рганизации ам ериканских государств, 
вице-президента и министра иностранных дел У руг­
вая . Он проявил себя в трудных о б стоятельствах  в
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кач естве диплом ата выдающихся способностей, н его  
широкий кругозор способствовал установлению  п р а­
вильных принципов в области  международного права. 
Е го  вы сокое интеллектуальное развитие и глубокое 
психологическое чутье пом огали ему сглаж ивать 
международные предрассудки и антагонизм  и привле­
кать самы е противоречивые течения к служениюнаи- 
более близким для него  идеалам , идеалам  мировой 
организации. Многие видели в нем лишь человека, 
любящего удовольствия жизни, подобно людям Р е ­
н ессан са . Между тем , под внешностью э с т е т а  и си ­
барита в нем  таились упорство и дух пионера. Он 
создавал  идеалы, вы рабаты вал принципы и боролся 
за  их принятие.

170 . В кач естве министра иностранных дел  У руг­
вая  он способствовал принятию правительством  У руг­
вая спокойной, достойной и смелой позиции, когда 
м о ,  без какой бы то ни было поддержки, кроме 
собственной реш имости, предложило нацистском у 
линейному кораблю «Граф Шпее» покинуть залив Мон­
тевидео в назначенный правительством  срок.

171. В кач естве председателяК онсультативного  ко­
м итета по политической защ ите Организации ам ери ­
канских государств он спокойно переносил антипатии 
и недоброж елательство, вы званны е его усилиями не 
допустить, чтобы этот континент подвергался ин­
фильтрации нацистских и  фашистских влияний.

172. Д елегация Уругвая низко склоняет чело перед 
его памятью , вспоминая все эти  заслуги . Хотя он 
был во многих отношениях скептиком, его вера в 
эффективность Организации Объединенных Наций бы ­
ла безгранична. Я  полагаю , что я м огу ск азать  без 
преувеличения и без чрезм ерны х патриотических 
чувств, что дух его  всегда  будет с нами в руко­
водстве судьбами нашей международной организации, 
в которую мы неизменно верим.

173. Теперь я перейду к объяснению мотивов го л о ­
сования уругвайской делегации по проектам  резолю ­
ций, представленным 24 ноября на наше р ассм о тр е­
ние. С м ом ента когда мы узнали о внесении д в ад ­
цатью  государствам и-членам и  Организации проекта 
резолюции, мы считали нашей обязанностью  поддер­
ж ать призыв, обращенный к Соединенному К оролев­
ству, Франции и Израилю, выполнить резолюции, при­
няты е Генеральной А ссам блеей 2 и 7 ноября. Однако 
мы отм етили, что текст  этого  проекта резолюции 
не содерж ал полного изложения известны х Г е н е ­
ральной А ссам блее фактов, и считали, что эти  опу­
щения должны бы ть исправлены для того , чтобы этот 
текст  вполне соответствовал  фактам . Мы полагали, 
что этот  текст  должен точно указы вать , насколько 
резолюции от 2 и 7 ноября были проведены в жизнь, 
так  как то, что еще о стается  сделать , было уже 
указано ранее.

174. Узнав о предложении изм енить текст  первона­
чального проекта резолюции и выслушав п ред ста­

вителя Б ельгии  г -н а  С паака, объяснивш его свою 
поправку, мы надеялись, что будет достигнуто с о ­
глашение о формуле, точно отражающей степень вы ­
полнения выш еуказанны х рекомендаций Генеральной 
А ссам блеи. Будучи вынужденными сделать выбор 
между двум я неполными формулами, из которых 
ни одна не давала  с нашей точки зрения полного 
удовлетворения, мы воздерж ались от голосования по 
предложению Б ельгии  и голосовали за  проект р е з о ­
люции, несм отря на то , что в этом  проекте не ука­
зы в ается , что постановления резолюций от 2 и 7 
ноября уже частично выполнены.

175. В пункте 1 резолю тивной части  резолюции Г е ­
неральной А ссам блеи / 997 ( Е 5 - 1 )7 от 2ноября содер­
ж ится н астоятельная просьба прекратить в порядке 
первоочередности огонь и военные действия и п ре­
кратить передвижение вооруженных сил и вооружения 
в этом  районе. Для проведения в жизнь этих основ­
ных положений впоследствии было достигнуто со гл а ­
шение об образовании Чрезвычайных вооруженных 
сил, которые будут функционировать в Египте в целях 
добиться прекращения военных действий и в целях 
наблюдения за  прекращ ением огня.

176. Никто не м ож ет отрицать, что первая часть 
рекомендаций от 2 ноября была полностью вы пол­
нена. Огонь был прекращен, военные действия были 
приостановлены и приготовлений для их возобновле­
ния не производится. П редставитель С оветского 
Союза г -н  Шепилов специально подчеркнул этиполо- 
жительные результаты  (что служит доказательством  
эффективности действий Организации Объединенных 
Наций в отношении Египта) в следующих словах:

«Д елегация С оветского Союза с глубоким удовле­
творением  отм еч ает, что военные действия в Е гип­
те сейчас прекращены» / 589-е засед ан и е .п у н к т767.

Принятый нами 24 ноября тек ст  нисколько не ухуд­
шился бы (наоборот, это его  улучшило бы), если бы 
в нем была указана степень выполнения п остановле­
ний резолюции от 2 ноября.

177. С этой оговоркой мы, само собой р азу м еется , 
вполне согласны  с резолю цией, за  которую мы г о ­
лосовали, поскольку она требует полного инем едлен- 
ного вывода французских и британских войск из 
Египта и предлагает армии И зраиля эвакуировать 
иностранную территорию, которую она заним ает, и 
отойти на линии, установленные Общим соглаш ением 
о перемирии от 24 февраля 1949 года.

178. Мы н ад еем ся , что мир де-ф акто  м ож ет по­
вести  к окончательному разреш ению  всех  возникших 
проблем и к устранению  причин конфликта при г а ­
рантии О рганизации Объединенных Наций, присут­
ствие органов которой обеспечивает прекращение 
военных действий без нарушения суверенитета к а ­
кой бы то ни было стороны. Мы н ад еем ся , что будет 
найдено успешное решение проблемы Суэцкого к а ­
нала без п о ся гатель ств  на суверенитет Е гипта, и
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мы хотим окончательного мира вм есто  кратковре­
менного перемирия м еж ду постоянно враждующими 
между собой И зраилем и арабскими странами.

179. Мы были бы счастливы , если бы оказалось  
возмож ны м достигнуть такого  же частичного успеха 
в отношении Венгрии. Египет о стается  независим ы м , 
и его  правительство осталось  у власти . Д оговари­
ваясь , заклю чая соглаш ения и предъявляя претензии 
и требования, Египет это  д елает  как независим ое 
государство . Я убежден, что вооруженные силы 
интервентов исполнят свой долг и покинут терри то­
рию Египта.

180. С другой стороны, позвольте сравнить эти  
р езультаты  с результатам и , достигнуты м и в отно­
шении Венгрии. Венгрия потеряла свою н езави си ­
м ость  в р езу льтате  иностранной вооруженной ин­
тервенции. В ответ на резолюцию Генеральной А с­
самблеи с предложением немедленно вы вести  со в е т ­
ские войска из Венгрии, советская  делегация сразу  
заявила: «Эти войска будут выведены, когда в р азли ч ­
ных странах Европы не будет ам ериканских войск 
и т .д .» . Такое сравнение между законными и н е з а ­
конными действиям и совершенно недопустимо и пред­
ставляет собой насмеш ку над Организацией Объеди­
ненных Наций. Никто еще не обвинял американские 
войска в политической интервенции в целях б е з ­
ж алостного подавления независим ости  стран, в к ото ­
рых они расположены. Если бы это произошло, 
то они заслуж или бы осуждение всех  нас , с т р ем я ­
щихся защ итить право, охраняющее независим ость  и 
равенство  всех  государств.

181. Подводя итог том у, что было достигнуто в этих 
двух случаях, мы должны признать, что в Египте 
нам ечен путь, соответствую щ ий целям  и принципам 
Организации Объединенных Наций. Однако в отнош е­
нии Венгрии нам  предлагаю т похоронить наши н а ­
дежды утвердить правовые начала и предупредить 
удушение народной независим ости  насилием  и ино­
странным оружием.

182. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): Мы 
с глубоким сож алением выслушали печальную весть  
о кончине г -н а  Гуани. Я имел честь  знать  его 
лично в Лиге Наций и я знаю, какое вы сокое поло­
жение он занимал в международных кругах и как 
велики были заслуги , которые он оказал  в области 
международных отношений. От имени Генеральной 
А ссам блеи и лично от себя я прошу делегацию  У руг­
вая принять выражение наш его искреннего соучастия 
и соболезнования.

183. Г -н  ДЖАМАЛИ (Ирак) ( говорит по-английски): 
Моя делегация глубоко удовлетворена ж изнеспособ­
ностью , проявленной за  последнее врем я О рган и за­
цией Объединенных Наций. Если О рганизация Объ­
единенных Наций будет и далее проявлять такую  же 
энергию  и будет вдохновлена новым духом , то  мы

сможем достигнуть  всеобщ его м ира, который будет 
зиж диться на справедливости.

184. Этим мы обязаны  в первую очередь Г ен ер аль ­
ному С екретарю , проявивш ему энергию , д об росовест­
ность и большой эн тузи азм  на службе наш его учреж ­
дения. Затем  мы глубоко благодарны  президенту Э й­
зенхауэру, который недавно заявил, что наша О ргани­
зация будет главны м  судьей в разреш ении м еж ду­
народных проблем в соответствии  с принципами У ста­
ва Организации Объединенных Наций. По м оем у 
мнению, мы вступаем  в новую эру . Если другие 
великие держ авы  последуют политике президента Э й­
зенхауэра и сделаю т нашу Организацию эффективной, 
то в таком  случае всеобщий мир будет несомненна 
обеспечен и все мы см ож ем  ж ить в мире и со ­
гласии. Однако для это го  мы в с егд а  должны искать 
истину, устанавливать  фактическое положение ивни- 
кать  в сущность проблем.

185. Сегодня днем  я ж елаю  вкратце остановиться на 
зам ечаниях, сделанных с этой трибуны тр ем я  д е ­
легациям и.

186. Прежде всего  я хочу завери ть  представителя 
Албании, что недавние поставки  оружия в Ирак не 
имеют ничего общего с кризисом  на Среднем В о­
стоке . О поставке оружия было решено еще год 
том у н азад , и она не связан а с те м , что происходит 
сегодня на Среднем В остоке. Я поэтом у счел нуж ­
ным д ать  это  объяснение и заяви ть , что Багдадский 
пакт и получение оружия ни в коей м ере не ослож ­
няют положения на Среднем В остоке. Н аоборот, мы, 
как стороны Б агдадского  пакта, стрем им ся к тому, 
чтобы на Среднем Востоке господствовали  мир, 
устойчивость и согласи е.

187. Я перехож у к заявлению , сделанному 24 но­
ября / 594-е заседан и е /  п редставителем  И зраиля, и 
прошу А ссам блею  вспомнить его  слова и призаду­
м ать ся  над ними. П редставитель И зраиля хорошо 
и звестен  как специалист по сем антике, как опы т­
ный полем ист и как человек, умеющий ловко окраши­
вать  вещи в различны е ц вета, представляя черное 
белым и белое черным. Я хорошо знаком  с его 
аргум ентацией  и полем ическими приемами.

188. Первый довод, которым он широко п ользовался, 
заклю чался в оправдании вторжения И зраиля в Е ги ­
пет и нарушения И зраилем  линий перемирия. Если вы 
п еречтете его  заявление, то вы увидите, что он 
обвиняет Е гипет в постройке дорог и аэродромов, в 
том , что Е гипет им еет боеприпасы и войска, и в 
том , что он вооруж ается . В таком  случае, следуя 
рассуж дениям  И зраиля, всеобщий мир должен был 
бы ть уже давно нарушен, так  как каж дая страна, 
которая увидела бы, что другая  страна укрепляет 
свою мощь в целях самообороны, им ела бы право 
считать это основанием для нападения. Сегодня 
мы все были бы вовлечены  в войну одним с другим . 
Другими словам и, представитель Израиля ж елает
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с к а за т ь , что, та к  как И зраиль считал, что Египет 
имел намерение напасть  на И зраиль, Израиль напал 
на Египет.

189. Если такую  логику применять повсюду, Со­
ветский Союз сегодня же долж ен напасть на Соеди­
ненные Ш таты, а Соединенные Штаты на Советский 
Союз. Это только пример. Любые другие две с т р а ­
ны такж е м огли бы служить примером. Если мне 
каж ется, что мой сосед заполняет свой дом с ъ е ст ­
ными припасами, то на основании этой логики это 
д а ет  мне основание ж аловаться, что он ж елает 
зам орить м еня голодом, а потому я должен о гр а ­
бить его  дом . Т акого рода логикой пользовался 
представитель Израиля в своей речи. Я  надею сь, что 
такого  рода логика не будет им еть успеха; она 
м ож ет бы ть опровергнута любым здравомыслящ им 
человеком .

190 . Истина кроется в ином. Истина заклю чается 
в том , что И зраиль прибегал к агрессии  с того  
сам ого  м ом ента, когда И зраиль был создан, с п ер ­
вого же дня своего  сущ ествования, зверски  убивая 
палестинских арабов, заставл яя  их покинуть свои 
очаги, а за тем  нападая на соседние арабские г о ­
сударства.

191. Ннкто не м ож ет забы ть нападения И зраиля в 
1954 году значительны м и вооруженными силами на 
Кибию. С овет Б езопасности  вынес порицание И зраи­
лю. Затем  вооруженные силы Израиля напали на Н а- 
халин. После этого  последовал ряд нападений на 
Вади-Фукин, Тиверию, Г а зу , Г арандаль, Х усан, за тем  
на Р ахву  и Калькилию. На последние три поселения, 
на Гарандаль, Р ахву  и Калькилию, И зраилем  было 
произведено три последовательны х нападения на 
протяжении двадцати  дней. Во врем я этих нападений 
было убито 576 человек, в том  числе мужчины, ж ен ­
щины и дети , и ранено 5 0 0  человек.

192. За это  врем я И зраилю было вынесено пори­
цание С оветом  Б езопасности  за  нападение на К и­
бию, Тиверию и Г азу . Ни одному из соседних араб ­
ских государств не было вынесено порицания С оветом  
Б езопасности ; все это указы вает на различный 
характер  агрессий.

193. И зраиль был реш ительно осужден более д в ад ­
цати р аз  смешанными комиссиями по перемирию. 
С овет Б езопасности  осудил бы И зраиль за  его  н а ­
падение на Нахалин, если бы этот вопрос не был 
снят с рассм отрения. Случаи нападения на Хусан, 
Г арандаль, Р ахву  и Калькилию уже поступили на 
рассм отрение С овета Б езопасности , когда произошло 
низкое нападение на Египет.

194. Таким образом , р ассм атри вая  обвинения, в о з ­
веденные И зраилем  против Е гипта, мы должны ясно 
видеть и другую  сторону и установить, кто начал 
накапливать оружие и кто начал агрессию . В есь 
мир знал, что Израиль готовился напась на Е гипет.

П резидент Э йзенхауер дваж ды обращ ался с призывом 
к г -н у  Б ен  Гуриону за  несколько дней до нападения, 
прося его о тк аза ть ся  от нападения. И зраиль не обра­
тил внимания на эти  призывы и начал агрессию .

195. Если верить утверж дениям И зраиля, что он р а з ­
бил Е гипет на Синайском полуострове собственны ми 
силами без помощи Соединенного К оролевства и 
Франции (мы этом у не верим и считаем , что помощь 
была оказана), это  приводит к заключению, что И з­
раиль с военной точки зрения настолько  силен, 
что все его  шумные требования о предоставлении 
ему оружия и вся  его  пропаганда против Е гипта ни 
на чем  не основаны. И зраиль настолько силен, что 
Египет им еет полное основание вооруж аться для 
самозащ иты . Требования И зраиля о предоставлении 
ему оружия только подтверж даю т его агрессивны е 
нам ерения на Среднем В остоке.

196. А грессивны е нам ерения И зраиля и его отказ 
содействовать  усилиям, прилагаем ы м дляразреш ения 
палестинского  вопроса, уже доказаны  многими фак­
там и . Это было доказано  еще в м ом ент зарож де­
ния государства И зраиль. Наша О рганизация сделала 
все от нее зависящ ее для разреш ения палестинского 
вопроса в 1948 году. Она назначила Посредником 
покойного графа Б ернадотта. Что случилось с этим  
миролюбивым человеком , с этим  выдающимся граж ­
данином Швеции? К то его убил? И зраиль убил графа 
Б ерн адотта. Это произошло в 1948 году.

197. В 1949 году по инициативе П алестинской со гл а ­
сительной комиссии Организации Объединенных Н а­
ций было созвано совещание в Л озанне. И зраиль, 
Е гипет, Иордания, Ливан н Сирия собрались для р а з ­
работки соглаш ения о П алестине; их представители 
подписали так  назы ваем ы й Лозаннский протокол для 
проведения в жизнь резолюций Организации Объеди­
ненных Наций о П алестине. Кто о тк азал ся  от этого  
протокола? К то о тк азал ся  от разреш ения палестин­
ского вопроса? Это сделал И зраиль, а не арабские 
госуд арства .

198. Заведы вание линий перемирия было за тем  пору­
чено достойному датском у  офицеру генералу  Б ен- 
нике. К акое давление было оказано на генерала Б ен- 
нике? П очему он подал в отставку? Он подал в о т ­
ставку  вследствие давления со стороны И зраиля. 
Израиль продолж ает покидать заседания Смешанной 
комиссии по перемирию каждый р а з , когда решения 
Комиссии не отвечаю т ж еланиям  и интересам  И зраи­
ля. Г ен ерал  Бернс уже несколько р а з  протестовал  
против такого  отношения И зраиля.

199. И зраиль о тк азы вает  наблю дателям  О рганиза­
ции Объединенных Наций в разреш ении посетить ли ­
нии перемирия для наблюдения за  передвижением 
войск. Это сви детельствует  об его  агрессивны х 
нам ерениях. И зраиль ж елает скры ть передвижение 
своих войск для того , чтобы это  не стало известно  
Организации Объединенных Наций. Н аконец, нам  было
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сказано  правительством  И зраиля, что соглаш ений о 
перемирии больше не сущ ествует. Кто отрицает 
сущ ествование соглашений о перемирии? Конечно не 
арабские госуд арства . И зраиль отрицает сущ ествова­
ние линий перемирия и соглашений. На каких осно­
ваниях он м ог бы вторгнуться, в противном случае, 
в Г азскую  полосу и на Синайский полуостров?

2 0 0 .  Многим уже стало ясно, — но это  должны 
знать все , — что г -н  Бен Гурион неискренне г о ­
ворит о м ире, тогд а как он на сам ом  деле прово­
дит агрессивную  политику силы; это  обстоятельство  
не м ож ет бы ть слишком долго скры то. Н ельзя  -все 
врем я обм аны вать весь  мир. Н екоторы е из нас м о ­
гут бы ть обмануты в течение некоторого времени, 
но н ельзя  бесконечно обм аны вать всех . Наши г л а ­
за  и умы должны бы ть раскры ты , чтобы не бы ть 
обманутыми праздными заявлениями о м ире. Мы 
ж елаем  миролюбивых действий, а не миролюбивых 
слов, но до настоящ его времени мы не видели 
миролюбивых действий со стороны И зраиля.

20 1 . Что к ас ает ся  реж им а Бен Гуриона, то всем  
известно , что отставка  г -н а  Ш арета и назначение 
г-ж и  Меир означали переход к политике агрессии. 
Э тот факт хорошо известен , и наша О рганизация 
должна бы ть осведом лена о закулисной политике И з­
раиля. И зраиль громко критикует, конечно, еги п ет­
ский реж им, но что можно ск азать  об его  реж име? 
Каковы нам ерения и планы Израиля?

2 0 2 . В связи  с этим  я хочу ответить  на слова, 
сказанны е одним очень достойным п редставителем  в 
нашей О рганизации. Я  имею в виду лицо, глубоко 
мною уваж аем ое, а именно главу  австралийской 
делегации г -н а  Кейси. Я  полагаю , что г -н  Кейси 
не р асп олагает  достаточны м и данными. Он не изучал 
во всех  подробностях палестинскую  ситуацию и проис­
ходившие за  последнее врем я события. П о-видимому 
его зн аком ство  с делам и Среднего В остока отн оси т­
ся ко времени войны в 1943 году, когда он находился 
в Е гипте. Но что произошло с тех  пор? П о-види- 
мому он не расп олагает  достоверны м и сведениям и. 
В противном случае, говоря об Е гипте, онне употре­
бил бы выражения «агрессия зам едленного действия» 
/ 595-е заседание / .  Е сли бы он подробно ознаком ил­
ся с тактикой и политикой И зраиля, он увидел бы, 
что Египет ограничивается м ерам и  защ иты и что 
Египет не ж елает ничего другого , как  только з а ­
щ ититься от И зраиля.

2 0 3 . Не будем см еш ивать агрессию  И зраиля с в о ­
просом о Суэцком канале. Те госуд арства , которые 
хотят забы ть о действиях  И зраиля вследствие их 
раздраж ения, вы званного национализацией Суэцкого 
канала, не оказы ваю т услуги делу всеобщ его мира. 
Суэцкий канал представляет собой особый вопрос. 
Положение с Суэцким каналом является  побочным 
явлением израильской агрессии. Все события на 
Среднем В остоке являю тся р езу льтато м  постепенно 
разворачиваю щ ейся израильской агрессии . Это цеп­

ная реакция, и Суэцкий канал — эго  только одно 
из звеньев в той длинной цепи событий, первым 
из которых явл яется  израильская агр есси я  и отри­
цание законных прав арабов на их очаги  в П алестине.

2 0 4 . После то го  как И зраиль пы тался оправдать свое 
нападение на Е гипет, он поставил некоторы е у сло ­
вия для вы вода своих войск. Прежде всего  следует 
о тм ети ть , что И зраиль в своих письм ах никогда не 
упоминал о линиях перемирия. Причина этом у очень 
проста — И зраиль больше не признает линий п ер е­
м ирия. Р а зв е  мы м ож ем  соглаш аться с желаниями 
И зраиля и признавать их законными после за я в л е ­
ния, что Г а зс к а я  полоса входит в состав его  т е р ­
ритории? За пятнадцать дней до нападения г -н  
Б ен  Гурион откры то заявил , что Г а зс к а я  полоса не 
им еет ничего общего с Египтом . Затем  пред стави ­
тель  И зраиля в своем  выступлении спросил, почему 
в проекте резолюции двадцати  держ ав не говорится 
о выводе войск И зраилем . И зраиль никогда не приз­
н авал  резолюции Организации Объединенных Наций 
/"997(65)^1)7, в которой сказано , что вооруженные 
силы И зраиля должны бы ть отведены  за  линии п ер е­
мирия. Ни в одном из своих документов Израиль не 
упоминал официально слов «линии перемирия», так  
как  линий перемирия он больше не признает.

2 0 5 . Вопрос о свободном проходе судов Израиля 
через Суэцкий канал и Акабский залив п редставляет 
собой часть  более крупной проблемы, палестинской 
проблемы. К последней относится право одного м ил­
лиона арабских беженцев на свои очаги  в П алести ­
не. Если И зраиль отрицает за  палестинским и ар аб а­
ми эти  права человека и если он не ж елает у сту ­
пить по вопросу о правах арабов, то на каких осно­
ваниях Израиль м ож ет требовать  от Е гипта призна­
ния своих прав? Египет и другие арабские го су ­
д а р ств а  ж елаю т относиться к Израилю так , как 
И зраиль относится к арабам . И зраиль не м ож ет одно­
временно пользоваться  всем и  преим ущ ествами, т .е . 
отрицать права арабов, но требовать  всего  для себя.

2 0 6 . Е сли И зраиль ж елает ж ить в мире и если его 
нам ерения миролюбивы, он прежде всего  должен при­
зн авать  права арабов и соблюдать резолюции Ор­
ганизации Объединенных Наций. Право свободного 
прохода израильских судов через Суэцкий канал не 
м енее важно, чем жизнь 9 0 0  ООО арабов и их 
права на свои жилища, фермы и священные м еста . 
Арабы были лишены своих прав.

20 7 . Что происходит, когда Египет о тк азы вает  в 
свободном проходе израильских судов? П очему мир 
не в зв еси т  оба вопроса и не убедится, какой из 
этих  вопросов им еет больший вес? П очему столько 
п редставителей  вы ступаю т зд есь  в защиту свободы 
прохода израильских судов через Суэцкий канал, а 
между тем  никто не говорит о правах арабов в 
П алестине, в которых им отказы ваю т? Если наша 
О рганизация ж елает  бы ть рассадником  справедли­
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вости, то, конечно, она обязана рассм о тр еть  права 
всех сторон, н рассм отреть  их одновременно.

2 0 8 . Нам было сказано, что Соединенное К оролев­
ство и Франция напали на Суэцкий канал и со в ер ­
шили акт агрессии  для спасения Суэцкого канала от 
вторжения И зраиля. Если это так, то о тв етс тв е н ­
ность за  вступление Соединенного К оролевства и 
Франции в Египет падает на И зраиль. В таком  
случае агресси я  И зраиля, вторжение И зраиля в ы з в а ­
ли выступление Соединенного К оролевства и Фран­
ции. Если верить заявлению  Соединенного К оро­
левства  и Франции, что они не вступили бы в 
Е гипет, если бы И зраиль не вторгнулся в Египет, 
то из это го  следует сделать  вывод, что проблема 
Суэцкого канала была создана самим И зраилем, так  
как, если бы И зраиль не произвел вторжения, Франция 
и Соединенное К оролевство не совершили бы н ап а­
дения.

20 9 . П оэтом у главны м виновником осложнений и 
блокирования Суэцкого канала является  И зраиль, а 
Соединенное К оролевство и Франция играли в этом  
вопросе роль пособников. Р а з  это так , Генеральная 
А ссам блея должна реш ить, что расходы по р асч и ст­
ке канала должны падать на И зраиль, а если И зраиль 
не см ож ет в зя ть  на себя такие расходы и заявит, 
что Соединенное К оролевство и Франция произвели 
нападение по собственной инициативе, то в таком  
случае это т  вопрос должен быть разреш ен между 
ними. По мнению моей делегации, нападение на С уэц­
кий канал и его  блокирование были н епосредствен­
ным р езультатом  вторжения И зраиля, что и побудило 
Соединенное К оролевство и Францию заяви ть , что 
их интервенция не имела бы м еста , если бы не 
было этого  вторжения.

21 0 . И зраиль долж ен возм ести ть  все потери, убытки 
и расходы египетской войны, включая расходы , поне­
сенные при расчистке Суэцкого канала. Мы считаем , 
что И зраиль должен бы ть признан О рганизацией 
Объединенных Наций главным агрессором  на С ред­
нем В остоке, агрессором , который преследовал э к с ­
пансионистские цели.

211. Г -н  Эбан говорит о необходимости дем илитари­
зации Синайского полуострова — оставить  его  без 
пушек, без охраны, без защ иты. Мы спраш иваем г -н а  
Эбана — р азве  мы не мож ем требовать  того  же 
для израильской территории? Р азв е  мы не вправе 
заяви ть , что И зраиль не долж ен им еть аэродромов, 
военных объектов для защиты и военного снаряжения? 
Почему И зраиль м ож ет предъявлять требования в о т ­
ношении Египта и египетской территории, тогд а как 
к Израилю таких требований предъявлять нельзя? 
В конце концов, агрессивны е намерения И зраиля, 
как я это  д о к азал  и как это  всем  хорошо известно , 
вполне оправдываю т м еры , принимаемые Египтом в 
целях самообороны. Е сли бы не непрерывные а г р е с ­
сивные действия со стороны И зраиля и если бы не 
то обстоятельство , что 150 человек были убиты

израильтянам и в Г а зе , эти  м еры  никогда не при­
обрели бы международного значения.

212. Мы призы ваем  А ссам блею  признать И зраиль 
главны м агрессором  с экспансионистскими стр ем л е­
ниями. И зраиль должен заплатить за  все убытки 
и расходы египетской войны, вклю чая расходы по 
расчистке Суэцкого канала.

213. Мы обращ аемся с призывом к тем  го су д ар ст­
вам , которые оказы ваю т финансовую помощь Израилю 
и позволяю т делать  в своих странах освобожденные 
от подоходного налога денежные сборы в б л а го ­
творительны х целях, приостановить всякую денежную  
помощь на все то врем я, пока И зраиль будет про­
долж ать агрессивны е действия и не будет подчинять­
ся резолю циям Организации Объединенных Наций 
по палестинском у вопросу, Уставу О рганизации и 
Всеобщей декларации прав человека.

214. Мы обращ аемся с призывом к государствам , 
снабжающим И зраиль оружием, прекратить это  снаб­
ж ение. Этим оружием израильтяне конечно поль­
зую тся против соседних арабских государств.

215. Чрезвы чайны е вооруженные силы Организации 
Объединенных Наций должны гарантировать вывод 
войск И зраиля и зан ять  демаркационную линию между 
Египтом и И зраилем . Мы не верим, что И зраиль 
бы стро вы ведет свои войска или что И зраиль их 
вы ведет вообще без давления со стороны Воору­
женных сил Организации.

216. Затем  мы  просим, чтобы представители Ор­
ганизации Объединенных Наций и Ближ невосточного 
аге н тств а  Организации Объединенных Наций про­
долж али свою работу по защ ите жизни арабских 
беженцев в Г азской  полосе, пока положение не бу­
д е т  окончательно урегулировано О рганизацией.

217. Сегодня Средний В осток п редставляет собой 
один из наиболее опасных районов м ира. Это поло­
жение было создано И зраилем , агрессивная по­
литика которого не сдерж ивается и которому постоян­
но о к азы в ается  помощь, несм отря на его агр е сс и в ­
ные тенденции. А грессия И зраиля, не остановленная 
нашей О рганизацией, застави ла  некоторы е арабские 
государства искать помощи за  ж елезны м  зан авесом  
и просить там  оружие; это  осложнило м еж дународ­
ное положение. Кто н есет  за  это ответственность? 
И зраиль. Если бы не агрессивны е действия И зраи­
ля, которые ему в сегд а  прощ ались, международных 
осложнений не возникало бы. Вопрос сейчас идет о 
всеобщ ем мире. Б ез  бы строго вм еш ательства Ор­
ганизации Объединенных Наций на Среднем В осто ­
ке м огла бы вспыхнуть тр етья  мировая война. 
Вторжениям и агрессивны м  действиям  И зраиля д о л ­
жен бы ть положен конец.

218. О рганизация Объединенных Наций н есет  г л а в ­
ную о тветствен н ость  за  создание И зраиля, а потому
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она должна следить за  тем , чтобы У став, Всеобщ ая 
декларация прав человека н резолюции Генеральной 
А ссам блеи о П алестине соблюдались И зраилем. О р­
ганизация Объединенных Наций должна принять меры 
для возвращ ения палестинских арабов в свои родные 
дом а. Израиль должен выполнять основные постанов­
ления У става и соблю дать принципы права и поряд­
ка; в противном случае он должен быть лишен п ра­
ва бы ть членом нашей О рганизации. Организация Объ­
единенных Наций, целью которой является  служба 
делу м ира на основе справедливости и принципов 
У става, должна следить, чтобы всеобщий мир не 
подвергался опасности вследствие откры того непо­
виновения И зраиля и периодически повторяем ы х им 
актов агрессии  на Среднем В остоке.

219. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): Я  
предоставляю  слово Генеральном у С екретарю .

2 2 0 . ГЕН ЕРА ЛЬН Ы Й  С Е К Р Е Т А Р Ь  (говорит по- 
английски): Сегодня утром члены Генеральной А с­
самблеи получили пересм отренны й т е к с т  Д /3 3 8 3  
(Аппех)КеуЛ ]  проекта резолюции, приложенного к 
м оем у докладу от 21 ноября об административных и 
финансовых мероприятиях для Чрезвы чайны х воору­
женных сил Организации Объединенных Наций.

221. Чтобы содействовать  Генеральной А ссам блее 
при рассм отрении  ею пересм отренного те к с та  проек­
та резолюции, разреш ите мне представить следую ­
щие объяснения и соображения.

222. М ероприятия, которые должны бы ть приняты 
в настоящ ей стадии на пленарном заседании Г е ­
неральной А ссам блеи, сводятся в проекте резолю ­
ции, представляем ом  в настоящ ее врем я в «упрощен­
ном» виде к трем  или четы рем  основным вопросам , 
по которым должны бы ть вынесены срочные реш е­
ния, для того  чтобы организация и работа Ч р езвы ­
чайных вооруженных сил м огли происходить б ез п ер е­
ры ва и задерж ек.

223. П оэтому я считал совершенно необходимым з а ­
ручиться согласием  Генеральной А ссам блеи по с л е ­
дующим вопросам: во-первы х, откры тие Специаль­
ного сч ета Чрезвы чайны х вооруженных сил О р га­
низации Объединенных Наций; во-вторы х, устан ов­
ление этого  сч ета в первоначальной сум м е в Ю м лн . 
долл.; в -тр етьн х , разреш ение на предоставление 
аванса из Фонда оборотных средств для временного 
финансирования Чрезвы чайны х вооруженных сил; в- 
четверты х, полномочие установить необходимые п ра­
вила процедуры и провестинеобходимы е адм инистра­
тивные м ероприятия для обеспечения эффективного 
финансового управления и контроля над откры ты м 
таким  образом  счетом .

224. В о-первы х, позвольте мне особо подчеркнуть, 
что предложенный мною проект резолюции, как в 
его  первоначальном , так  и в пересм отренном  виде, 
относится только и исключительно к м ероприятиям,

касающ имся Чрезвы чайны х вооруженных сил и ни в 
коем случае к каким-либо иным обязанностям , ко­
торы е м огли бы лечь на О рганизацию Объединен­
ных Наций в этом  районе.

225. В о-вторы х, я хочу такж е особо подчеркнуть, 
что, хотя денеж ные средства и вы платы , предназна­
чающиеся для Вооруженных сил, должны р ассм атр и ­
ва ть ся  как не относящ иеся к обыкновенному бюд­
ж ету  Организации, тем  не м енее проведение этой 
операции входит по сущ еству в круг обязанностей  
О рганизации Объединенных Наций, н потому С пе­
циальный счет, который будет откры т, подпадает под 
действие статьи  17 У става. Из это го  следует, что 
Генеральны й С екретарь будет обязан  придерж ивать­
ся в м аксим альной степени принятых финансовых 
правил и положений О рганизации, а такж е исполь­
зовать  организационный аппарат и п о ряд ок ,устан ов­
ленные Генеральной А ссам блеей в целях проверки 
финансовой отчетности  и контроля.

226. Однако, учитывая разм еры  и сложность с в я ­
занных с этим  финансовых операций, я собираюсь 
принять специальные меры для производства на 
постоянных началах независим ой проверки о т ч е т ­
ности  всех  финансовых операций, касающихся Ч р е з­
вычайных вооруженных сил.

227. В -третьи х , при составлении пересм отренного 
т е к с т а  я исходил из предположения, что госуд арства- 
члены: Организации, признавая необходим ость приня­
тия некоторы х решений без промедления, тем  не 
м енее пожелаю т возможно ближе придерж иваться 
принятого порядка, насколько это  окаж ется практи­
чески возм ож ны м. П оэтом у я признал ц елесооб раз­
ным предложить, чтобы такие проблемы, к ак р асп р е- 
деление расходов между государствам и-членам и  Ор­
ганизации, были временно отложены, впредь до м о ­
м ен та их надлеж ащ его подробного рассм отрения и 
обсуждения в соответствую щ ем ком итете А ссам блеи, 
т .е .  в П ятом  ком итете. П оэтом у, реш ения, которые 
А ссам блея сочтет необходимым принять в настоящ ее 
врем я на текущ ем пленарном заседании, не повлияют 
на последующие решения о добавочных и дополни­
тельны х финансовых м ероприятиях, которые будет н е ­
обходимо провести. Однако я надею сь, что Пятый 
ком итет и, по м ере необходимости, Консультативны й 
ком итет по административным и бюджетным в о ­
просам  будут р ассм атр и вать  такие вопросы в поряд­
ке первоочередности.

228. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): Для 
участия в прениях по этом у вопросу записалось 
еще два оратора, но они согласились вы ступить 
за в тр а . П оэтом у теперь будет поставлен на г о ­
лосование внесенный Генеральны м  С екретарем  
проект резолю ции /~А /3383 (приложение) Кеу.1 /.Б ы л о  
потребовано поименное голосование.

П роизводится поименное голосование.

По жребию, вынутому П редседателем , пред стави­
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телю  Б ельгии  п ред лагается  голосовать первым.
Голосовали за : Б ельги я, Боливия, Бразилия, Б и р­

м а, К анада, Цейлон, Чили, Китай, Колумбия, Д а ­
ния, Д оминиканская Республика, Е гипет, Эфио­
пия, Финляндия, Франция, Греция, Гаити, И слан­
дия, Индия, Индонезия, Иран, Ирак, Ирландия, И та­
лия, Иордания, Либерия, Ливия, М арокко, Непал, 
Нидерланды, Н овая Зеландия, Н орвегия, П акистан, 
П анам а, Перу, С аудовская Аравия, Испания, Судан, 
Швеция, Сирия, Таиланд, Тунис, Соединенное К о ­
ролевство  Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки, Уругвай, В енесуэла, 
Й емен, Ю гославия, Афганистан, А ргентина, А встр а­

лия, Австрия.
Голосовали против: Б олгария, Б елорусская С овет­

ская С оциалистическая Республика, Ч ехословакия, 
Венгрия, Польша, Румыния, У краинская С оветская 
С оциалистическая Республика, Союз С оветских С о­
циалистических Республик, Албания.

В оздерж ались: Камбодж а, К о ста -Р и к а , Куба, Э ква­
дор, С альвадор, Г в атем ал а , И зраиль, Лю ксембург, 
М ексика, Н икарагуа, П арагвай , Турция, Южно-Афри­
канский Союз.

П роект резолюции принимается 52 голосам и против 
9, при 13 воздерж авш ихся.

Заседание закр ы в ается  в 18 ч 3 0  м .
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